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1. SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI

1.1. CK — Lietuvos Respublikos civilinis kodeksas.

12.CVP IS - Centrinés vieSyjy pirkimy informaciné  sistema,  adresu
https://cvpp.eviesiejipirkimai.lt/ .

1.3. EBVPD - Europos bendrasis viesyjy pirkimy dokumentas.

1.4. Kvazisubtiekéjas — specialistas, kurio kvalifikacija tiekéjas remiasi, ir kuris pasitilymo
teikimo metu dar néra tiekéjo, tkio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, darbuotojas, taciau ji
ketinama jdarbinti, jei pasitilymas bus pripazintas laiméjusiu.

1.5. Komisija — vieSojo pirkimo komisija.

1.6. Perkanc¢ioji organizacija — Vytauto Didziojo universitetas. Perkancioji organizacija yra PVM
mokétoja.

1.7. Pirkimas — perkanciosios organizacijos atlickamas §is vieSasis pirkimas.

1.8. Preliminarioji sutartis — preliminarioji vieSojo pirkimo-pardavimo sutartis (jei taikoma).

1.9. PVM - pridétinés vertés mokestis.

1.10. Skelbimas — skelbimas apie pirkima.

1.11. Subtiekéjas, kurio pajégumais tiekéjas nesiremia (toliau — subtiekéjas) — tiekéjo pirkimo
sutarties vykdymui pasitelkiamas tre€iasis asmuo, kurio kvalifikacija tiekéjas nesiremia, kad atitikty
kvalifikacijos reikalavimus;

1.12. Sutartis — vieSojo pirkimo-pardavimo sutartis.

1.13. Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi — tiekéjo pirkimo sutarties vykdymui
pasitelkiamas treCiasis asmuo, kurio kvalifikacija tiekéjas remiasi, kad atitikty kvalifikacijos
reikalavimus;

1.14. VPI — Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas.

1.15. Kitos pirkimo dokumentuose vartojamos sgvokos atitinka kituose vieSuosius pirkimus
reglamentuojanciuose teisés aktuose vartojamas sgvokas.

1.16. Jei pirkimo dokumentuose pateikiamos nuorodos } teisés aktus, turi buti taikomos aktualios
teisés akty redakcijos, jei nenurodyta kitaip.

1.17. Jeigu pirkimo dokumentuose nenurodyta kitaip, zodziai, vartojami vienaskaitos forma, taip
pat reiSkia ir daugiskaita, vienos giminés Zodziai apima ir kitos gimings atitinkamus zodzius, zodZiai,
reiSkiantys asmenis, apima ir juridinius, ir ne juridinius asmenis, o nuoroda j visuma taip pat reiskia ir
nuoroda | jos dalj, ir (kiekvienu konkreciu atveju) atvirks¢iai.

1.18. Jei pirkimo dokumenty atitinkamame punkte pazyméta, kad pirkimo procedira atlickama
siekiant sudaryti preliminariaja sutartj ir §i sutartis sudaroma su keliais tiekéjais, pirkimo dokumentuose
nurodyti ZodZiai ,Jaimétojas®, ,,laimejes pasiiilymas® ir pan., turéty biiti suprantami daugiskaitos forma.

1.19. Bet kokia linksnio forma nurodytas zodis ,,sutartis* gali reiksti nuoroda tiek j sutartj, tiek j
preliminarigjg sutartj, atsizvelgiant j konteksta.

1.20. Jeigu pateikta informacija skaiciais ir zodziais nesutampa, laikoma, kad teisinga informacija
yrata, kuri pateikta zodziais.

2. TERMINAI

2.1. Perkancioji organizacija nustato tokius pirkime taikomus terminus:


https://cvpp.eviesiejipirkimai.lt/
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4
DATA/DIENU SKAICIUS/ PASTABOS
LAIKAS
(Lietuvos laiku)

2.1.1. | Pasiiilymy pateikimo nurodytas Skelbime apie pirkimag Perkancioji organizacija turi

terminas teis¢ pratgsti pasitlymy
pateikimo terming.
Zr. pirkimo salygy 6 skyriy
,»Pirkimo dokumenty
paaiskinimal ir
patikslinimai‘

2.1.2. | Pradinis susipazinimas | Pradedamas ne anksé¢iau nei po 45 | Zr. pirkimo salygy 20 skyriy
su CVP IS priemonémis | minuciy po pasitilymy pateikimo ,,ousipazinimas su
gautais pasitlymais termino pabaigos pasitlymais*

2.1.3. | PraSymg paaiskinti, 6 (Sesios) dienos iki pasitilymy Visi prasymai pateikiami
patikslinti pirkimo pateikimo dienos CVP IS susirasinéjimo
dokumentus tiekéjas priemonémis
turi pateikti ne véliau Zr. pirkimo salygy 6 skyriy
kaip: ,,Pirkimo dokumenty

paaisSkinimal ir
patikslinimai“

2.1.4. | Perkancioji organizacija | 4 (keturios) dienos iki pasitilymy Visi paai$kinimai,

Pirkimo dokumenty pateikimo dienos patikslinimai skelbiami

paaisSkinima, CVP IS ir i§stun¢iami CVP

patikslinimg pateikia IS susirasingjimo

visiems tiekéjams ne priemonémis

veliau kaip: Zr. pirkimo salygy 6 skyriy
,,Pirkimo dokumenty
paaiskinimal ir
patikslinimai‘

2.1.5. | Objekto apzitra bus NETAIKOMA Zr. pirkimo salygy 7 skyriy
vykdoma: ,»Susitikimai su tiekéjais ir

pirkimo objekto apZitira®

2.1.6. | Perkancioji organizacija | NETAIKOMA Zr. pirkimo dokumenty 7
rengs susitikimus su skyriy ,,Susitikimai su
tiekéjais dél pirkimo tiekéjais ir pirkimo objekto
dokumenty paaiskinimo apZidra“

2.1.7. | Tiekéjai turi pateikti NETAIKOMA Zr. pirkimo salygy 16 skyriy
prekiy pavyzdZius: ,Pavyzdziy pateikimas*

2.1.8. | Pasiiilymo galiojimo ir | 3 (ménesiai) nuo pasitlymy Zr. pirkimo salygy 17 skyriy
pasitlymo galiojimo pateikimo galutinio termino ,,Pasitlymy galiojimas® ir
uztikrinimo (jei pabaigos 18 skyriy ,,Pasiiilymo
taikoma) terminas ne galiojimo uztikrinimas*
trumpesnis kaip

2.1.9. | Perkancioji organizacija | NETAIKOMA Zr. pirkimo salygy 18 skyriy
atsako tiekéjui, ar ji ,Pasiiilymo galiojimo
sutinka priimti tiekéjo uztikrinimas*
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DATA/DIENU SKAICIUS/
LAIKAS
(Lietuvos laiku)

PASTABOS

sitilomg pasiiilymo
galiojimo uztikrinima
patvirtinant] dokumenta
ne veliau kaip per

2.1.10

Pasitilymo galiojimo
uztikrinimas pirkimo
dalyviui grazinamas
(arba atsisakoma teisiy ]
jb) per

NETAIKOMA

Zr. pirkimo salygy 18 skyriy
,Pasitilymo galiojimo
uztikrinimas“

2.1.11

Perkancioji organizacija
informuoja pirkimo
dalyvius apie EBVPD
vertinimo rezultatus ne
véliau kaip per

3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo
priémimo dienos

Zr. pirkimo salygy 11 skyriy
,EBVPD ir EBVPD
pateikiamos informacijos
patvirtinimo priemoneés

2.1.12

Perkancioji organizacija
pirkimo dalyviams
pranesa apie priimtg
sprendimag nustatyti
laiméjusj pasitilyma,

deél kurio bus sudaroma
sutartis ne veliau kaip
per

5 (penkias) darbo dienas nuo
sprendimo priémimo dienos

Zr. pirkimo salygy 25 skyriy
,.Informavimas apie pirkimo
procediiry rezultatus‘

2.1.13

Perkancioji
organizacija, pirkimo
dalyviui raStu
paprasius, jam pateikia
VP] 58 straipsnio 2
dalyje nustatyta
informacijg ne véliau

kaip per

15 (penkiolika) dieny nuo pirkimo
dalyvio rastu pateikto praSymo
gavimo dienos

2.1.14

Tiekejas turi teisg
pateikti pretenzija
perkanciajai
organizacijai, pateikti
praSymga ar pareiksti
ieskinj teismui ne
véliau kaip per

5 (penkias) darbo dienas nuo
perkanciosios organizacijos
pranesimo rastu apie jos priimtg
sprendimg i$siuntimo tiekéjams
dienos arba nuo paskelbimo apie
perkanciosios organizacijos
priimtus sprendimus dienos, jei VP]
nenumato reikalavimo rastu
informuoti tiekéjus apie
perkanciosios organizacijos
priimtus sprendimus

15 (penkiolika) dieny nuo
praneSimo iSsiuntimo tiekéjams

Zr. pirkimo salygy 27 skyriy
»~Pretenzijy, ieskiniy
teikimas ir pretenzijy
nagrinéjimas“
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dienos, jeigu §is praneSimas nebuvo
siunciamas elektroninémis
priemonémis.
2.1.15| Perkanc¢ioji organizacija | 6 (SeSias) darbo dienas nuo Zr. pirkimo salygy 27 skyriy
privalo iSnagrinéti pretenzijos gavimo dienos »Pretenzijy, ieskiniy
tiekéjo pretenzija teikimas ir pretenzijy
priimti motyvuota nagriné¢jimas
sprendimg ir apie jj,
taip pat apie anksciau
pranesty pirkimo
procediiros terminy
pasikeitimg rastu
pranesti pretenzija
pateikusiam tiekéjui ir
suinteresuotiems
pirkimo dalyviams ne
veliau kaip per
2.1.16] Jeigu perkancioji per 15 (penkiolika) dieny nuo Zr. pirkimo salygy 27 skyriy
organizacija per dienos, kurig perkancioji ,Pretenzijy, ieSkiniy
nustatyta terming organizacija turéjo rastu pranesti teikimas ir pretenzijy
neiSnagrinéja jai apie priimtg sprendima pretenzija nagrin¢jimas“
pateiktos pretenzijos, pateikusiam tiekéjui,
tiekéjas turi teisg suinteresuotiems pirkimo
pateikti praSyma ar dalyviams.
pareiksti 1eskinj teismui
per (iSskyrus ieskinj deél
sutarties pripaZinimo
negaliojancia)
2.1.17| Perkancioji organizacija | 5 (penkiy) darbo dieny, nuo Zr. pirkimo salygy 26 skyriy
negali sudaryti sutarties | pranesSimo apie sprendima sudaryti | ,,Sutarties sudarymas*
anksciau kaip po sutartj (o jei buvau gauta pretenzija
— nuo praneSimo rastu apie jos
priimta sprendimg dél pretenzijos)
1§siuntimo 1§ perkanciosios
organizacijos pirkimo dalyviams
dienos, o jeigu Sis praneSimas
nebuvo siun¢iamas elektroninémis
priemonémis, — ne anksc¢iau kaip po
15 (penkiolikos) dieny.
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3. BENDROSIOS NUOSTATOS

3.1. Perkancioji organizacija kvie¢ia tiekéjus dalyvauti supaprastintame pirkime, atliekamame
atviro konkurso budu, jsigyti pirkimo objekta, kurio techniné specifikacija pateikta S§iy pirkimo
dokumenty Pirkimo salygy 1 priedas ,,Techniné specifikacija®“. Pirkimas vykdomas jgyvendinant
projekta ,,Placios aprépties universiteto plétoté universitety tinklo pertvarkos kontekste® Nr.
09.3.1-ESFA-V-738-02-0001.

3.2. I8ankstinis skelbimas apie numatoma pirkima nebuvo paskelbtas.

3.4. Pirkimas vykdomas CVP IS priemonémis, vadovaujantis VP], CK, kitais vieSuosius pirkimus
ir Sio prikimo sutarties vykdyma reglamentuojanciais teisés aktais, $io pirkimo dokumentais, laikantis
lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, skaidrumo, abipusio pripazinimo, proporcingumo principy ir
konfidencialumo bei neSaliSkumo reikalavimy. Pirkimo dokumentuose nenumatytiems Kklausimams
tiesiogiai taitkomos VP] nuostatos.

3.5. Pirkimo dokumentus sudaro:

3.5.1. skelbimas;

3.5.2. iSankstinis informacinis skelbimas (jei buvo skelbta);

3.5.3. Sios pirkimo salygos, kuriose aprasyta informacija apie pirkimo salygas ir procediiras;

3.5.4. pirkimo salygy priedai:

3.5.4.1.Pirkimo salygy 1 priedas ,,Techniné specifikacija“;

3.5.4.2.Pirkimo salygy 2 priedas ,,Tiekéjy paSalinimo pagrindai®;

3.5.4.3.Pirkimo salygy 3 priedas ,,Tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybés bei
aplinkos apsaugos vadybos sistemy standartai‘“ — NETAIKOMA,

3.5.4.4.Pirkimo salygy 4 priedas ,,EBVPD* (XML formatu);

3.5.4.5.Pirkimo salygy 5 priedas ,,Pasitilymo forma®;

3.5.4.6.Pirkimo salygy 6 priedas ,,Pasitilymy vertinimo kriterijai ir saglygos®;

3.5.4.7.Pirkimo sglygy 7 priedas ,,Sutarties salygos® ir (arba) ,,Sutarties projektas*;

3.5.4.8.Error! Reference source not found. - NETAIKOMA.

3.5.5. pirkimo dokumenty paaiSkinimai (patikslinimai), taip pat atsakymai j tiekéjy klausimus
(jeigu bus);

3.5.6. visa kita perkanciosios organizacijos CVP IS priemonémis pateikta informacija.

3.6. Jeigu yra priestaravimy, neatitikimy tarp skelbimo ir pirkimo salygy, teisinga laikoma
informacija, nurodyta skelbime.

3.7. Jeigu yra prieStaravimy, neatitikimy tarp pirkimo salygy ir jy priedy, teisinga laikoma
informacija, nurodyta pirkimo salygy prieduose.

3.8. Jeigu perkancioji organizacija patikslina pirkimo dokumentus, naujesni pakeitimai turi
pirmenybe pries senesnius pakeitimus. Tiekéjai turi vadovautis naujausia paskelbta pirkimo dokumenty
Versija.

3.9. Perkancioji organizacija bet kuriuo metu iki Sutarties sudarymo pasilieka teis¢ savo iniciatyva
nutraukti pradétas pirkimo procediiras, jeigu atsiras aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti, ir
nutrauks pirkimo procediras, jeigu paaiskéty, kad buvo pazeisti VP] 17 straipsnio 1 dalyje nustatyti
principai ir atitinkamos padéties nebiity galima iStaisyti.

3.10. Perkancioji organizacija neatlygina tiekéjui jokiy islaidy, susijusiy su pirkimo dokumenty
gavimu, pasiiilymy rengimu ir pan., jskaitant ir iSlaidas, patiriamas dél to, kad vadovaudamasi VP]
nuostatomis perkancioji organizacija prival¢jo nutraukti ar VieSyjy pirkimy tarnybos buvo jpareigota
nutraukti pirkimo procediras.

3.11. Siame pirkime perkan¢ioji organizacija nenumato skelbti pranesimo dél savanorisko ex
ante skaidrumo.
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4. PIRKIMO OBJEKTAS

4.1. Perkancioji organizacija numato jsigyti akiy judesio sekimo laboratoring jrangg.
4.2. Reikalavimai pirkimo objektui nustatyti Pirkimo salygy 1 priedas ,,Techniné specifikacija“.
4.3. Pirkimo objektas j dalis neskaidomas.

5. PERKANCIOSIOS ORGANIZACIJOS IR TIEKEJU BENDRAVIMO IR KEITIMOSI
INFORMACIJA PRIEMONES

5.1. Informacija apie pirkimo komisijos narius, kurie jgalioti palaikyti tiesioginj rysj su tiekéjais ir
gauti i$ jy (ne tarpininky) pranesimus, susijusius su pirkimo proceduromis, pateikta skelbimo I dalies 1
punkte.

5.2. Pirkimo salygos ir jy paaiSkinimai bei papildymai skelbiami CVP IS adresu
https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt. Perkancioji organizacija neteikia tiekéjams pirkimo dokumenty
popierinio varianto. Tiekéjai turéty atidziai stebéti CVP IS talpinamus pirkimo dokumenty paaiSkinimus
bei papildymus.

5.3. Pirkime gali dalyvauti tik CVP IS registruoti teikéjai. Tiekéjai gali uZsiregistruoti CVP IS
adresu https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt/.

5.4. Perkanciosios organizacijos ir tiekéjy bendravimas ir keitimasis informacija vyksta
naudojantis CVP IS priemonémis, i§skyrus:

5.5. jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra CVP IS pazeidimy, dél kuriy
negalimas perkanciosios organizacijos ir tiekéjo bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis CVP
IS;

5.5.1. pasirasant ar nutraukiant, vykdant ar kei¢iant sutartis, jeigu perkancioji organizacija nurodo
kitas bendravimo priemones;

5.5.2. pretenzijy pateikimg (pretenzijos gali biiti teikiamos per CVP IS, faksu, elektroninémis
priemonémis arba pasiraSytinai per pasto paslaugos teikéja ar kitg tinkama vezéja).

6. PIRKIMO DOKUMENTU PAAISKINIMAI IR PATIKSLINIMAI

6.1. Tiekéjai pirkimo salygy 5 skyriuje ,,Perkanciosios organizacijos ir tiekéjy bendravimo ir
keitimosi informacija priemonés® ir pirkimo salygy 2 skyriuje ,, Terminai‘ nustatytomis priemonémis ir
terminais gali praSyti, kad perkancioji organizacija paaiskinty arba patikslinty pirkimo dokumentus.

6.2. Tiekéjai turéty buti aktyvis ir pateikti klausimus ar papraSyti paaiskinti pirkimo dokumentus
1§ karto juos iSanalizave, atsizvelgdami j tai, kad terminas, skirtas pateikti klausimams ir praSymams, yra
ribotas ir pasibaigus pasitilymy pateikimo terminui, pirkimo dokumenty ir pasitilymo turinio keisti nebus
galima.

6.3. Pirkimo dokumenty paaiskinimai ir patikslinimai skelbiami CVP IS priemonémis ir siun¢iami
prasyma pateikusiam bei visiems prie pirkimo prisijungusiems tiekéjams, neatskleidZiant praSyma
pateikusiojo tapatybés. Jei paaiSkinimai ar patikslinimai teikiami perkanciosios organizacijos iniciatyva,
jie skelbiami CVP IS priemonémis. Tieké&jui, pries teikiant pasiiilyma rekomenduojama pasitikrinti, ar
perkancioji organizacija néra paskelbusi pirkimo dokumenty paaiSkinimy, patikslinimy.

6.4. Jei perkancioji organizacija paaiSkinimy ar patikslinimy nepateikia iki pirkimo salygy 2
skyriuje ,,Terminai“ nurodyto termino (laiku pateikus prasyma paaiskinti, patikslinti arba, kai
informacija tikslinama perkanciosios organizacijos iniciatyva), pasitlymy pateikimo terminas yra
nukeliamas ne trumpesniam laikui nei tiek, kiek véluojama juos pateikti. Pasitilymy pateikimo terminas
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taip pat pratgsiamas, jei buvo padaryta reikSmingy pirkimo dokumenty pakeitimy (paaiskinimas ar
patikslinimas turi esmingés jtakos pasitilymy parengimui). Jei aiSkinant ar tikslinant pirkimo dokumentus,
reikéty padaryti tokius pakeitimus, kurie biity tokie esminiai, jog gali pritraukti potencialiy tickéjy, Kurie,
jei ty pakeitimy nebuty padaryta, negaléty pateikti pasitilymo, Sis pirkimas bus nutrauktas ir, jei iSliks
poreikis, pataisius pirkimo dokumentus, skelbiamas i$ naujo.

6.5. Kai teikiant pirkimo dokumenty paaiskinima ar patikslinimg yra tikslinama pirkimo skelbime
paskelbta informacija, VP] 34 straipsnyje nustatyta tvarka paskelbiamas klaidy iStaisymo skelbimas ir,
jei reikia, pratgsiamas pasitlymy pateikimo terminas, protingumo kriterijy atitinkanciam terminui, per
kurj tiekéjai, rengdami pasitlymus, galéty atsizvelgti j patikslinimus.

6.6. Perkancioji organizacija pirkimo dokumentus paaiskindama ir (ar) patikslindama savo
iniciatyva laikosi Siame pirkimo sglygy skyriuje nurodyty terminy, procediiry bei nustatyty reikalavimy.

7. SUSITIKIMAI SU TIEKEJAIS IR PIRKIMO OBJEKTO APZIURA

7.1. Perkancioji organizacija nerengs susitikimo su tiekéjais dél pirkimo dokumenty paaiskinimo.
7.2. Perkancioji organizacija nerengs pirkimo objekto apzitiros.

8. TIEKEJU PASALINIMO PAGRINDAI

8.1. Reikalavimai dél tiekéjo ir, jei taikoma, subtiekéjy pasalinimo pagrindy nebuvimo bei jy
nebuvimg patvirtinantys dokumentai nurodyti Pirkimo salygy 2 priedas ,, Tiekéjy pasalinimo pagrindai®.

9. TIEKEJU KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI IR REIKALAUJAMI KOKYBES BEI
APLINKOS APSAUGOS VADYBOS SISTEMU STANDARTAI

9.1. Tiekéjams nenustatomi kvalifikacijos reikalavimai ir (arba) reikalavimai dél kokybés vadybos
sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty laikymosi. Tiekéjas, teikdamas
pasitilyma, perkanciajai organizacijai jsipareigoja, kad sutartj vykdys tik teis¢ verstis atitinkama veikla
turintys asmenys.

10. REZERVUOTA TEISE DALYVAUTI PIRKIME
10.1. Perkancioji organizacija nerezervuoja teisés dalyvauti pirkime.
11. EBVPD IR EBVPD PATEIKIAMOS INFORMACIJOS PATVIRTINIMO PRIEMONES

11.1. Tiekéjas, teikdamas pasitilyma, turi pateikti EBVPD (Pirkimo salygy 4 priedas ,,EBVPD*
(XML formatu)) — aktualig deklaracija, pakei¢ianciag kompetentingy institucijy i§duodamus dokumentus
ir preliminariai patvirtinancia, kad tiekéjas ir ikio subjektai, kuriy pajégumais jis remiasi pagal VP] 49
straipsnj, atitinka pirkimo dokumentuose pagal VP] jstatymo 46, 47, 48 straipsnius nustatytus
reikalavimus dél paSalinimo pagrindy nebuvimo, kvalifikacijos reikalavimus ir, jei taikoma,
reikalavimus dél kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty
laikymosi (toliau visi kartu — reikalavimai) .

11.2. Atskirg EBVPD pildo:

11.2.1. tiekéjas;

11.2.2. kiekvienas tiekéjy grupés narys (jeigu pasiiilyma teikia tiekéjy grupé);

11.2.3. kiekvienas tikio subjektas, jeigu tiekéjas remiasi jo pajégumais pagal VPI 49 straipsnj;
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11.3. EBVPD pildomas jj jkélus interneto svetainéje http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/.
Tiekéjas, pildydamas EBVPD, laukelyje ,, Procediiros tipas* turi pasirinkti ,, Atvira“. Teikdamas
pasiiilymg CVP IS priemonémis $j uzpildyta ir pasiraSytg (iSskyrus jei visg pasiiilyma elektroniniu parasu
pasiraSo EBVPD turintis pasiraSyti asmuo) EBVPD tiekéjas turi pridéti kartu su kitais pasitlymo
dokumentais (pasiilymo pateikimo skiltyje ,,Prisegti dokumentus).

11.4. Tiek¢jai gali pakartotinai naudoti EBVPD, kurj jie naudojo ankstesnéje pirkimo proceduroje,
jeigu jie patvirtina, kad Siame dokumente esanti informacija yra teisinga.

11.5. EBVPD nurodyta informacija pagrindziantys dokumentai kartu su pasitilymu neteikiami,
taCiau perkancioji organizacija bet kuriuo pirkimo procediros metu gali paprasyti pirkimo dalyviy
pateikti visus ar dalj dokumenty, patvirtinan¢iy jy atitikt] reikalavimams, jeigu tai bitina siekiant
uztikrinti tinkamg pirkimo procediiros atlikimg.

11.6. Perkancioji organizacija, jvertinusi EBVPD pateikta informacija ir, jeigu taikytina, Sio
pirkimo salygy 11.5 punkte nurodytuose dokumentuose pateikta informacija, priima sprendimg dél
kiekvieno pasitilyma pateikusio pirkimo dalyvio atitikties reikalavimams ir kiekvienam i8 jy per pirkimo
salygy 2 skyriuje ,, Terminai* nustatyta terming raStu pranesa apie $io patikrinimo rezultatus, pagrjsdama
priimtus sprendimus. Teis¢ dalyvauti tolesnése pirkimo procediirose turi tik tie pirkimo dalyviai, kurie
atitinka perkanciosios organizacijos keliamus reikalavimus.

11.7. Prie$ nustatydama laiméjusj pasitlymg perkancioji organizacija reikalaus, kad ekonomiskai
naudingiausig pasitlymag pateikes tiekéjas pateikty aktualius dokumentus, patvirtinancius jo atitiktj
reikalavimams.

11.8. Jeigu Sis tiekéjas per perkanciosios organizacijos nustatyta terming nepateiké atitikt]
reikalavimams jrodanciy dokumenty arba, perkanciosios organizacijos prasymu, nepatikslino pateikty
netiksliy ar nei$samiy duomeny apie savo atitiktj reikalavimams, arba jis neatitinka reikalavimy, jo
pasitlymas yra atmetamas ir tikrinami kito tiekéjo, esancio po tiekéjo, kurio pasitilymo vertinimo
rezultatas buvo ekonomiskai naudingiausias, atitiktj reikalavimams jrodantys dokumentai.

11.9. Perkancioji organizacija nereikalauja pateikti tiekéjo atitiktj reikalavimams pagrindzianciy
dokumenty tuomet, kai su atitinkamais dokumentais gali susipazinti tiesiogiai ir neatlygintinai
prisijungusi prie nacionalinés duomeny bazés bet kurioje valstybéje naréje arba naudodamasis CVP IS
priemonémis arba atitinkamus dokumentus jau turi i§ anks¢iau vykdyty pirkimy procedury.

11.10. Perkancioji organizacija turi teis¢ reikalauti, kad uzsienio valstybés tiekéjo valstybéje
iSduoti dokumentai, patvirtinantys tiekéjo atitiktj reikalavimams, buty legalizuoti vadovaujantis
Dokumenty legalizavimo ir tvirtinimo pazyma (Apostille) tvarkos aprasu, patvirtintu Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 2006 m. spalio 30 d. nutarimu Nr. 1079, ir 1961 m. spalio 5 d. Hagos
konvencija d¢l uzsienio valstybése 1Sduoty dokumenty legalizavimo panaikinimo, iSskyrus atvejus, kai
pagal Lietuvos Respublikos tarptautines sutartis ar Europos Sajungos teisés aktus dokumentas yra
atleistas nuo legalizavimo ir (ar) tvirtinimo Zymos (Apostille).

11.11. Jei tiekejas negali pateikti dokumenty, patvirtinanciy atitiktj reikalavimams, nes valstybé¢je
nar¢je ar atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neiSduodami arba toje Salyje i8duodami dokumentai
neapima visy keliamy klausimy, jie gali buti pakeisti:

11.11.1. priesaikos deklaracija;

11.11.2. oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali
tiekéjo deklaracija turi biiti patvirtinta valstybés narés ar tiekejo kilmés Salies arba Salies, kurioje jis
registruotas, kompetentingos teisinés ar administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos
profesinés ar prekybos organizacijos.

12. REMIMASIS UKIO SUBJEKTU PAJEGUMAIS
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12.1. Tiek¢jas gali remtis kity tkio subjekty pajégumais pagal VP] 49 straipsnj, kad atitikty
pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, neatsizvelgiant | rySio su tais tkio
subjektais teisinj pobudj. Siais Tikio subjektais laikomi ir fiziniai asmenys, kuriuos pirkimo laiméjimo ir
sutarties sudarymo atveju bus tiekéjas ar jo pasitelkiamas tikio subjektas jdarbins (kvazisubtiekéjai).

12.2. Tiek¢jas, pageidaujantis remtis kity tikio subjekty pajégumais, privalo juos nurodyti
pasitlyme. Tiekéjas gali remtis tik tokiais kity tkio subjekty pajégumais, kuriais jis realiai galés
disponuoti pirkimo sutarties vykdymo metu. Tiekéjas turi pateikti dokumentus, jrodancius, kad per visg
sutarties vykdymo laikotarpj tikio subjekto, kurio pajégumais jis remiasi, iStekliai tiek&jui bus prieinami
sutarties vykdymo metu. Tikrindama, ar tiekéjui bus prieinami kity tikio subjekty, kuriy pajégumais jis
remiasi, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus, turimi i$tekliai, perkancioji organizacija i jo priima bet
kokias tai patvirtinancias priemones.

12.3. Skirtingi tiekéjai gali remtis ty paciy tikio subjekty pajégumais.

12.4. Tiekéjy grupé gali remtis grupés dalyviy arba kity tikio subjekty pajégumais, laikantis Siame
pirkimo salygy skyriuje nustatyty salygy.

12.5. Paslaugy teikimo ar darby jsigijimo atvejais, perkanciajai organizacijai keliant kvalifikacijos
reikalavimus tiekéjui ar jo vadovaujanCiam personalui turéti atitinkamg iSsilavinimg, profesing
kvalifikacijg ar profesine patirtj, arba paslaugy teikimo atveju reikalavimg turéti specialy leidima, arba
buti tam tikry organizacijy nariu, tiekéjas gali remtis kity tkio subjekty pajégumais tik tuomet, kai tie
tkio subjektai, kuriy pajégumais buvo pasiremta, patys ir teiks tas paslaugas ar atliks darbus, kuriems
reikia jy pajégumy.

12.6. Perkancioji organizacija patikrina, ar iikio subjektai, kuriy pajégumais ketina remtis tiekéjas,
tenkina keliamus kvalifikacijos reikalavimus ir ar néra tokio tikio subjekto pasalinimo pagrindy. Jeigu
tikio subjektas netenkina keliamy kvalifikacijos reikalavimy arba jo padétis atitinka bent vieng pagal VPI
46 straipsnj perkanciosios organizacijos nustatyta paSalinimo pagrindg, perkancioji organizacija
pareikalauja per jos nustatyta terming pakeisti jj reikalavimus atitinkanciu tikio subjektu.

12.7. Kai tiekéjas remiasi kity tkio subjekty pajégumais, kad atitikty nustatytus ekonominio ir
finansinio pajégumo reikalavimus (Zr. Pirkimo salygy 3 priedas ,,Tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai ir
reikalaujami kokybés bei aplinkos apsaugos vadybos sistemy standartai®), jie privalo prisiimti solidarig
atsakomybe uz sutarties jvykdyma.

13. SUBTIEKEJU PASITELKIMAS

13.1. Tieke¢jas savo pasitilyme privalo nurodyti kokiai sutarties daliai ir kokius subtiekéjus, jeigu
jie yra Zinomi, tiekéjas ketina pasitelkti.

13.2. Skirtingi tiekéjai gali pasitelkti tuos pacius subtiekéjus, taciau tai negali saglygoti draudZiamy
susitarimy.

13.3. Sudarius sutartj, tac¢iau ne veliau negu sutartis pradedama vykdyti, tiekéjas, kuris bus
pripazintas laiméjusiu, jsipareigoja perkanciajai organizacijai praneSti tuo metu Zinomy subtiekéjy
pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Perkancioji organizacija taip pat reikalauja, kad
tiek¢jas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu sutarties vykdymo metu, taip pat apie
naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

13.4. Tiekéjas savo pasitlyme privalo nurodyti, kad tais atvejais, kai tiekéjas naudojasi (naudosis)
treCiyjy asmeny, kurie tiesiogiai aktyviai, savo veiksmais neprisidés prie pirkimo vykdytojo poreikio
1sigyti pirkimo objekta tenkinimo (tiesiogiai neteiks dalies paslaugy, nevykdys dalies darby, tiesiogiai
neprisidés prie prekiy tiekimo, neprisiims solidarios atsakomybés uz sutarties vykdyma ar kitaip
tiesiogiai nedalyvaus vykdant pirkimo sutart]), priemonémis (pavyzdziui, tik iSnuomos patalpas,
1Snuomos jrangg ar pan.), tiekéjas, neprivalo teikti jy EBVPD ir pasalinimo pagrindy nebuvimg jrodanciy
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dokumenty, taiau, teikdamas pasitilyma, turi pareigg jrodyti, kad atitinkamomis konkreCiomis trec¢iojo
asmens priemonémis jis galés naudotis sutarties vykdymo laikotarpiu (teikiant pasifilyma nurodyti tuos
treCiuosius asmenis ir informacijg apie su jais pasirasytas sutartis, ketinimo protokolus ir pan.). Tokiu
atveju laikoma, kad tiekéjas pats turi atitinkama kvalifikacijg, nepriklausomai nuo to, kokiais pagrindais
(nuosavybés, nuomos ar kitais) naudojasi ar naudosis sutarties vykdymo metu atitinkamas priemones

13.5. Jeigu pagal pirkimo salygy 8 skyriy ,,Tiekéjy pasalinimo pagrindai® ir Pirkimo salygy 2
priedas ,,Tiekéjy paSalinimo pagrindai yra tikrinama, ar néra VP] 46 straipsnyje nurodyty subtiekéjo
pasalinimo pagrindy, kartu su informacija apie naujus subtiekéjus pateikiami ir subtiekéjo pasalinimo
pagrindy nebuvimg patvirtinantys dokumentai. Tokiu atveju, jeigu subtiekéjo padétis atitinka bent vieng
pirkimo dokumentuose nustatytg subtiekéjo paSalinimo pagrinda, perkancioji organizacija reikalauja,
kad tiekéjas per perkanciosios organizacijos nustatyta terming pakeisty minétg subtiekéja reikalavimus
atitinkanciu subtiekéju.

14. UKIO SUBJEKTU GRUPES DALYVAVIMAS

14.1. Pasitilyma gali pateikti Gikio subjekty grupé. Pirkime pasitilyma teikianti Gikio subjekty grupé,
turi pateikti jungtinés veiklos sutarties kopija. Jungtinés veiklos sutartyje privalo biiti nurodyta:

14.1.1. Gkio subjekty grupés sudétis ir kiekvieno tiekéjy grupés dalyvio jsipareigojimai vykdant
numatomg su perkancigja organizacija sudaryti Sutartj, Siy jsipareigojimy vertés dalis, tenkanti kiekvienai
sutarties Saliai, jeinanti | bendrg Sutarties verte;

14.1.2. solidari, kiekvieno tiekéjy grupés dalyvio atskirai ir visy kartu, atsakomybé uz
Isipareigojimy ir prievoliy perkanciajai organizacijai nevykdyma (nepriklausomai nuo jy jnaso pagal
jungtinés veiklos sutartj);

14.1.3. kuris Sios sutarties dalyvis yra jgaliojamas tikio subjekty grupés vardu teikti pasitilymg, o
laiméjus pirkima, — pasirasSyti sutartj su perkancigja organizacija, teikti saskaitas-fakturas atsiskaitymams
(mok¢jimai bus atliekami tik vienam i§ jungtinés veiklos sutarties dalyviy), pasiraSyti su sutarties
vykdymu susijusius dokumentus (jgaliotas dalyvis) ir kt.

14.2. Perkancioji organizacija nereikalauja, kad dkio subjekty grupés pateikta pasitilyma
pripaZinus laiméjusiu ir pasiiilius sudaryti sutartj, $i tikio subjekty grupé jgyty tam tikrg teising forma.

15. REIKALAVIMAI PASIULYMU RENGIMUI IR PATEIKIMUI

15.1. Pasiiilymas turi biiti pateiktas visai Pirkimo salygy 1 priedas ,,Techniné specifikacija®
nurodytai apimciai, o jeigu pirkimas skaidomas j dalis — visai pirkimo dalies apim¢iai, neskaidant jos
smulkiau.

15.2. Pasifilymas turi biiti pateiktas iki skelbime nurodyto pasitilymy pateikimo termino pabaigos.
Perkanc€ioji organizacija iki pasililymy pateikimo termino pabaigos turi teis¢ pratgsti pasitilymy
pateikimo terming. Apie naujg pasiilymy pateikimo terming perkancioji organizacija paskelbia VP]
nustatyta tvarka ir CVP IS priemonémis pranesa visiems prie pirkimo prisijungusiems tiekéjams.
Perkancioji organizacija neatsako dé¢l pasitilymy, kurie nebuvo gauti ar buvo gauti pavéluotai dél tiekéjo
rysiy ir telekomunikaciniy priemoniy, CVP IS darbo sutrikimy ar kity nenumatyty atvejy. Atsizvelgiant
] tai, tiekéjams sitiloma rengti pasitilymus taip, kad likty pakankamai laiko jiems laiku ir tinkamai
pateikti. Pasitilymai, gauti po nustatytos pasitilymy pateikimo termino pabaigos, nebus vertinami.
Sutrikus CVP IS veikimui, tiekéjai turi imtis veiksmy, numatyty Rekomendacijose dél veiksmy, kuriy
turety imtis pirkimo vykdytojai ir tiekéjai, sutrikus Centrinés vieSyjy pirkimy informacinés sistemos
veikimui, patvirtintose VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2018 m. kovo 15 d. jsakymu Nr. 1S-31.
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15.3. Kol nesibaigée pasitilymy pateikimo terminas, tiekéjas turi teis¢ CVP IS priemonémis pakeisti
arba atSaukti savo pasiiilymg, neprarasdamas teisés ] pasiilymo galiojimo uztikrinimg (jei toks
uztikrinimas yra reikalaujamas). Norédamas atSaukti ar pakeisti pasiiilyma, tiekéjas CVP IS pasiiilymo
lange spaudzia ,,Atsiimti pasitilyma®. Po pasitilymy pateikimo termino pabaigos toks pakeitimas arba
praneSimas, kad pasitilymas atSaukiamas, nebus pripazjstamas galiojanciu.

15.4. Norédamas vél pateikti atSaukta ir pakeistg pasitilyma, tiekéjas turi ji pateikti i§ naujo.

15.5. Tiek¢jas gali pateikti tik vieng pasiiilyma, nepriklausomai nuo to, ar jis pirkime dalyvauja
individualiai ar kaip tiekéjy grupés narys. Alternatyviy pasitlymy pateikti neleidziama. Jeigu tiekéjas
pateikia daugiau kaip vieng pasitilymag ir (arba) kaip tikio subjekty grupés narys dalyvauja teikiant kelis
pasitlymus tam paciam pirkimui, visi tokie pasitilymai bus atmesti.

15.6. Tiekéjui, teikianCiam pasitilyma savarankiskai ar kaip ukio subjekty grupés nariui,
nedraudziama biiti kito tiekéjo subtiekéju ar iikio subjektu, kurio pajégumais remiamasi kitas tiekéjas,
tame paciame pirkime.

15.7. Pasitilymas turi buti parengtas ir pateiktas pagal pirkimo salygy ir jy priedy reikalavimus,
uzpildant pasitilymo forma (Pirkimo sglygy 5 priedas ,,Pasitlymo forma“). Jei Siame pirkimo sglygy
skyriuje ir Pirkimo salygy 5 priedas ,,Pasiilymo forma® nenurodyta kitaip, pasitilyma ir kartu su juo
teikiamus dokumentus, visas pasitilymo sudedamasias dalis tiekéjai privalo pateikti elektronine forma
(tiesiogiai suformuoti elektroninémis priemonémis arba skaitmeninés dokumenty kopijos), naudojant
CVP IS (pasiilymo lango eilutgje ,Prisegti dokumentai® pateikiami reikalaujamus dokumentus),
pasiekiamoje adresu https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt. Pateikiami dokumentai turi bati prieinami
naudojant nediskriminuojancius, visuotinai pricinamus duomeny formatus (pvz., doc, docx, adoc, pdf,
xls, xIsx, jpg, jpeg, pps, ppsx, gif ar kt.). Tuo atveju, jei dokumentai bus pateikti kitais, nei perkanciosios
organizacijos nustatytais ir (ar) visuotinai prieinamais, duomeny faily formatais, ir perkancioji
organizacija negalés susipazinti su dokumentu, bus laikoma, kad toks dokumentas nepateiktas.
Pasiiilymai pateikti CVP IS susirasinéjimo priemonémis nebus vertinami. Pasitilymai pateikti popierinéje
laikmenoje vokuose bus grazinami neatplésti tiekéjams ir nebus vertinami.

15.8. Jei siame skyriuje ir Pirkimo salygy 5 priedas ,,Pasitilymo forma® nenurodyta Kitaip,
pasitilymas turi baiti parengtas lietuviy arba angly kalba. Jei su pasitilymu pateikiami dokumentai negali
bati pateikti lietuviy arba angly kalba, Sie dokumentai turi bati pateikti originalo kalba, pridedant jy
vertima j lietuviy arba angly kalbg (vertimas turi biiti patvirtintas vertima atlikusio asmens parasu). Kilus
gincui, pirmenyb¢ yra teikiama dokumentams ar dokumenty vertimui lietuviy kalba, iSskyrus pasiiilymo
galiojimo uztikrinimo dokumenta, kai pirmenybé teikiama originaliam tekstui. Kilus jtarimy dél
pasitilyme pateikto dokumento vertimo kokybés ir (ar) jo atitikties dokumento originalo turiniui,
perkancioji organizacija pasilieka teis¢ reikalauti pateikti vertéjo paraSu ir vertimy biuro antspaudu (jei
turi) patvirtintg Sio dokumento vertimg ir (arba) nurodyti, kad vertimg atlikusio asmens parasas biity
patvirtintas notariskai.

15.9. Pasiiilyme kaina nurodoma eurais. Jeigu pasitilyme kainos nurodytos uzsienio valiuta, jos
turés buti perskai¢iuojamos j eurus pagal Europos Centrinio Banko skelbiamg orientacinj euro ir uZsienio
valiuty santykj, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio Europos Centrinis
Bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko nustatomg ir skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio valiuty
santykj pasiiilymy pateikimo dieng.

15.10. Apskaiciuojant kaing, turi buti atsizvelgta i visa pirkimo dokumentuose nurodyta pirkimo
objekto apimt;j ir reikalavimus, kainos sudétines dalis ir pan. PVM nurodomas atskirai. Jei tiek¢jas yra
ne PVM mokeétojas, turi apie tai nurodyti pasitilyme, nurodant teisinj pagrinda. Tiekéjas turi jvertinti ar
sutarties vykdymo metu netaps PVM mokeétoju. Jei tiekéjas vykdydamas sutart] taps PVM mokétoju,
pasiiilyme turi nurodyti kaing su PVM. Pasiilymy kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais
mokesciais, jskaitant PVM. Tuo atveju, kai mokesCius reguliuojanciy jstatymy ir jy jgyvendinamyjy
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teisés akty nustatyta tvarka perkancioji organizacija pati turi sumokéti PVM | valstybés biudzetg uz
isigyta pirkimo objekta, Sis mokestis iskai¢iuojamas j pasiiilymo kaing (jeigu tiekéjas jo nejskaiciavo
pateikiant pasitlyma, palyginimo tikslais jskai¢iuoja pati perkancioji organizacija).

15.11. Pasiiilyma sudaro tiekéjo elektroninémis CVP IS priemonémis pateikty dokumenty
visuma (jskaitant pasiiilymo paaiskinimus bei atsakymus dél pasiiilymo (jei tokiy bus)) — tickéjo
pasirasytas pasitilymas, parengtas pagal Pirkimo salygy 5 priedas ,,Pasitilymo forma* pateikta pasitilymo
forma ir pasiiilymo formoje nurodyti ir kiti, tieckéjo nuomone, biitini bei pirkimo sglygose nurodyti
dokumentai (jy kopijos).

15.12. Visas pasiilymas privalo biti pasiraSytas Kkvalifikuotu elektroniniu parasu,
atitinkanéiu VP] 22 straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose nustatytus reikalavimus. Kvalifikuotu
elektroniniu parasu tiekéjo vadovas ar jo jgaliotas asmuo turi patvirtinti visg pasitlymg, atskirai
kiekvienos dokumenty kopijos pasirasyti kvalifikuotu elektroniniu parasu nereikia (jei pirkimo
dokumentuose nenumatyta kitaip). Gali bati pateikiami:

15.12.1. kvalifikuotu elektroniniu parasu pasirasyti elektroninémis priemonémis suformuoti
dokumentai (kai tickéja atstovaujantis ir visg pasitilyma pasiraSantis asmuo nesutampa su elektroniniu
parasu atitinkamg dokumentg pasirasanciu asmeniu);

15.12.2. elektroninémis priemonémis suformuoti dokumentai (kai tiekéja atstovaujantis ir visg
pasitilymg pasiraSantis aSmuo sutampa su atitinkamag dokumenta turin¢iu teis¢ pasiraSyti asmeniu);

15.12.3. skaitmeninés dokumenty kopijos (fiziniu asmens, nesutampancio, su pasililyma
pasirasanciu asmeniu, parasu tvirtinami dokumentai turi biiti pateikiami pasirasyti ir nuskenuoti).

15.13. Tiekéjas pasitlyme turi aiSkiai nurodyti, kuri pasitilymo informacija yra konfidenciali,
vadovaujantis VP] 20 straipsniu. Jei tokia informacija pasitilyme nebus nurodyta, tuomet bus laikoma,
kad bet kuri pateiktame pasitilyme nurodyta informacija néra konfidenciali. Perkanciajai organizacijai
kilus abejoniy, ar konkreti informacija pagristai nurodyta konfidencialia, privalo kreiptis i tiekéja,
praSydama pagrjsti informacijos konfidencialumg. Jeigu tiekéjas per perkanciosios organizacijos
nurodytg terming (kuris negali biiti trumpesnis kaip 5 darbo dienos) nepateiks tokiy jrodymy arba
nepateiks pagrjsty argumenty ir (ar) jrodymy, jog informacija pagrjstai nurodyta kaip konfidenciali, bus
laikoma, kad tokia informacija yra nekonfidenciali.

15.14. Perkancioji organizacija laikys, kad visi dalyviai yra susipazing su pirkimo dokumentais ir
su Lietuvos Respublikos teisés aktais, reglamentuojanciais vieSuosius pirkimus, sutar¢iy sudarymg ir
vykdyma, ir kitais teisés aktais, kuriy nuostatos gali reglamentuoti bet kokius tarp perkanciosios
organizacijos ir tiekéjy susiklostancius santykius, kylancius 18, ar susijusius su Sio pirkimo procediiromis.

16. PAVYZDZIU PATEIKIMAS

16.1. Perkancioji organizacija kartu su pasitilymu nepraso pateikti siilomo pirkimo objekto
pavyzdziy.

17. PASIULYMU GALIOJIMAS

17.1. Pasitlymas galioja jame tiekéjo nurodyta laika, taCiau ne trumpiau nei numatyta pirkimo
salygy 2 skyriuje ,, Terminai®. Jeigu pasitilyme nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad pasitilymas
galioja tiek, kiek numatyta Pirkimo dokumentuose.

17.2. Perkancioji organizacija turi teis¢ prasyti, kad tiekéjai pratgsty pasitlymy galiojimg iki
konkreciai nurodyto termino. Tiekéjas gali atmesti tokj praSyma, neprarasdamas savo pasililymo
galiojimo uztikrinimo, jeigu jo buvo reikalaujama.
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17.3. Tiekéjas, kuris sutinka pratesti savo pasitilymo galiojimo terming, apie tai rastu turi pranesti
perkanciajai organizacijai, pratgsti pasitilymo galiojimo uztikrinimo terming ir pateikti naujg pasitlymo
galiojimo uztikrinima patvirtinantj dokumentg (jeigu jo reikalaujama).

17.4. Jeigu tiekéjas neatsako | perkanciosios organizacijos praSyma pratesti pasitilymo galiojimo
uztikrinimo terming, jo nepratesia ir nepateikia naujo pasitlymo galiojimo uztikrinimo (jei jo
reikalaujama), laikoma, kad jis atmeté praSymga pratesti savo pasitilymo galiojimo terming ir jo
pasiiilymas atmetamas.

18. PASIULYMO GALIOJIMO UZTIKRINIMAS

18.1. Perkancioji organizacija nereikalauja uztikrinti pasitilymo galiojimg dokumentu, taciau
pasilieka teise kreiptis j teisma dél zalos, atsiradusios dél to, kad pasitilymo galiojimo laikotarpiu tiekéjas
pakeicia ar atSaukia savo pasitilymg ar pirkimo laimétojas atsisako sudaryti sutartj, atlyginimo.

19. PASIULYMU SIFRAVIMAS

19.1. Tiekéjo teikiamas pasitilymas gali biiti uzSifruojamas. Tiekéjas, nusprendes pateikti
uZzsifruotg pasitilyma, turi:

19.1.1. iki pasiiilymy pateikimo termino pabaigos naudodamasis CVP IS priemonémis pateikti
uzsifruotg pasitilyma (uzsifruojamas visas pasiiilymas arba pasitilymo dokumentas, kuriame nurodyta
pasitilymo kaina ir (ar) sagnaudos.

19.1.2. per 30 min. nuo pasiiilymy pateikimo termino pabaigos CVP IS susirasinéjimo
priemonémis pateikti slaptazodi, su kuriuo perkancioji organizacija galés i$Sifruoti pateikta pasitilyma.
Iskilus CVP IS techninéms problemoms, kai tiekéjas neturi galimybés pateikti slaptazodzio per CVP IS
susiraSinéjimo priemong, tiekéjas turi teis¢ slaptazodj pateikti kitomis priemonémis pasirinktinai:
perkanciosios organizacijos oficialiu elektroniniu pastu, faksu arba rastu. Tokiu atveju tiekéjas turéty
biiti aktyvus ir jsitikinti, kad pateiktas slaptaZodis laiku pasieké adresata (pavyzdziui, susisiekes su
perkancigja organizacija oficialiu jos telefonu ir (arba) kitais budais).

19.2. Tiekéjui uzsifravus visa pasitilyma ir iki pradinio susipazinimo su pasitilymu procediiros
(posedzio) pradzios nepateikus (dé¢l jo paties kaltes) slaptazodzio arba pateikus neteisingg slaptazodi,
kuriuo naudodamasi perkancioji organizacija negal¢jo iSSifruoti pasitilymo, pasitilymas laikomas
nepateiktu ir néra vertinamas. Jeigu nurodytu atveju tiekéjas uzsifravo tik pasitilymo dokumenta, kuriame
nurodyta pasitilymo kaina ir (ar) sgnaudos, o kitus pasitilymo dokumentus pateiké neuZSifruotus —
perkancioji organizacija tiekéjo pasiiilymag atmeta kaip neatitinkant] pirkimo dokumentuose nustatyty
reikalavimy (tiekéjas nepateiké pasitilymo kainos ir (ar) sanaudy).

20. SUSIPAZINIMAS SU PASIULYMAIS

20.1. Pradinis susipazinimas su CVP IS priemonémis gautais pasitilymais pradedamas Komisijos
posédyje pirkimo salygy 2 skyriuje ,,Terminai“ nustatyta diena.

20.2. Tiekéjai nedalyvauja Komisijos posédziuose, kuriuose susipazjstama su elektroninémis
priemonémis pateiktais pasiiilymais. Informacija apie pirkimo dalyvius, jy pasitilymuose nurodytas
kainas pirkimo dalyviams bus pateikta po sprendimo dél pirkimg laimé&jusio pasitilymo priémimo.

21. ELEKTRONINIS AUKCIONAS

21.1. Perkancioji organizacija pirkime netaikys elektroninio aukciono.
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22. PASIULYMU VERTINIMAS

22.1. Perkancioji organizacija ekonomiskai naudingiausig pasiiilyma iSrenka pagal tiekéjo
pasiiilyme nurodytg kaing, kuri turi buti apskaicCiuota ir nurodyta taip, kaip reikalaujama Pirkimo salygy
6 priedas ,,Pasitilymy vertinimo kriterijai ir saglygos®.

22.2. Pasitlymus vertins Komisija. Pasitlymy techniniams duomenims jvertinti gali bati pasitelkti
ekspertai (vertinamo objekto zinovai). Pasitlymai bus vertinami tiekéjams ir (ar) jy jgaliotiesiems
atstovams nedalyvaujant. Jeigu pagal Pirkimo sglygy 1 priedas ,,Techniné specifikacija“ nuostatas
pirkimo objektas yra skaidomas j dalis, kiekvienos pirkimo objekto dalies pasitilymai vertinami atskirai.

22.3. Atlikusi pradinj susipazinimg su pasiiilymais, perkancioji organizacija nagrinéja pasitlymus
tokiu eilisSkumu:

22.3.1. jvertina ar pasitlymas atitinka skelbime ir pirkimo dokumentuose nustatytus, su pirkimo
objektu nesusijusius, reikalavimus, jskaitant nuostatas dél alternatyviy pasitlymy teikimo;

22.3.2. remiantis EBVPD, patikrina ar pasiilyma pateikes tiekéjas (iikio subjektai, kuriy
pajégumais tiekéjas remiasi ir subtiekéjai — jei taikoma) neatitinka pirkimo dokumentuose nustatytus
pasalinimo pagrindus beli, jei taikytina, ar atitinka kvalifikacijos reikalavimus ir, jeigu taikytina, kokybés
vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartus, nediskriminacines taisykles ir,
priémusi sprendima dél kiekvieno tiekéjo atitikties reikalavimams, apie $io patikrinimo rezultatus rastu
informuoja kiekvieng tiekéja per pirkimo salygy 2 skyriuje ,,Terminai nustatyta terming, pagrisdama
priimtus sprendimus. Teis¢ dalyvauti tolesnése pirkimo procediirose turi tik tie tiekéjai, dél kuriy
nenustatyti paSalinimo pagrindai, kurie atitinka perkanciosios organizacijos keliamus kvalifikacijos
reikalavimus ir, jeigu taikoma, kokybés vadybos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartus,
nediskriminacines taisykles.

22.3.3. nagrinéja, vertina ir palygina pirkimo dalyviy pateiktus pasitlymus, vadovaudamasi
pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis. Jeigu perkancioji organizacija pasitilymus vertina pagal
kainos ar sagnaudy ir kokybés santykj ir jos pasirinktos vertinti pasitilymo techninés charakteristikos néra
kiekybiskai vertinamos, ji 1§ pradZiy patikrina ir jvertina tik pasiiilymy techninius duomenis, tiekéjams
praneSa apie S§io patikrinimo ir jvertinimo rezultatus (neatskleidZiant kity tiekéjy), ir paskui,
atsizvelgdama j pasitilymo kaing, atlieka bendrg pasiiilymo vertinima.

22.3.4. taiko elektroninj aukciong kaip numatyta pirkimo salygy 21 skyriuje ,.Elektroninis
aukcionas“ (jei taikoma).

22.3.5. jvertina ar tiek&jo pasitlyta kaina ir (ar) sanaudos néra per didelés, perkanciajai
organizacijai nepriimtinos. Laikoma, kad pasitlyta kaina yra per didelé ir nepriimtina, jeigu ji virSija
perkanciosios organizacijos pirkimui skirtas 1éSas, nustatytas ir uzfiksuotas perkanciosios organizacijos
rengiamuose dokumentuose prie§ pradedant pirkimo procediirg. Pirkimui skirty 1€Sy suma, nustatyta ir
uzfiksuota perkanciosios organizacijos rengiamuose dokumentuose pries pradedant pirkimo procediiras,
gali biiti kei¢iama, kai ji néra nurodyta pirkimo dokumentuose, perkanciajai organizacijai ekonomiskai
naudingiausiame pasiiilyme nurodyta kaina yra priimtina ir perkancioji organizacija gali pagrjsti §ios
kainos priimtinumg ir suderinamumg su racionalaus 1€Sy naudojimo principu;

22.3.6. tikrina ar nebuvo pasillyta nejprastai maza kaina. Jeigu pasitilymo kaina ir (ar) sanaudos
atrodo nejprastai mazos (kaip nurodyta Pirkimo salygy 6 priedas ,,Pasiilymy vertinimo kriterijai ir
salygos®), CVP IS susirasin¢jimo priemonémis kreipiasi ] tiekéja, kad Sis per jos nustatyta protinga
terming, pagrjsty pasiiilyme nurodyto pirkimo objekto ar jo sudedamyjy daliy kaing ir (ar) sgnaudas.

22.3.7. pirkimo vykdytojas kreipiasi j ekonomiskai naudingiausia tiekéja dél aktualiy dokumenty,
patvirtinan¢iy EBVPD nurodyta informacija, pateikimo, jei, jy nebuvo papraSyta ir nebuvo jvertinta
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ankstesniuose pirkimo procediiros etapuose ir (arba) vadovaujantis pirkimo sglygomis Siy dokumenty
nereikalaujama.

22.4. Jeigu nagrinéjant pateiktus pasitilymus perkancioji organizacija nustato, kad tiekéjas pateiké
netikslius, neiSsamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis apie atitikt] pirkimo dokumenty
reikalavimams ar $iy dokumenty ar duomeny triksta, nepaZzeisdama lygiateisiSkumo ir skaidrumo
principy, praso tiekéja Siuos dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti arba paaiskinti per jos
nustatyta protingg terming. Tikslinami, papildomi, paaiSkinami ir pateikiami nauji gali buti tik
dokumentai ar duomenys dél tiekéjo paSalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties kvalifikacijos
reikalavimams, kokybés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams, tiekéjo
jgaliojimas asmeniui pasirasyti paraiska ar pasitilyma, jungtinés veiklos sutartis, pasiiilymo galiojimo
uztikrinimg patvirtinantis dokumentas ir dokumentai, nesusij¢ su pirkimo objektu, jo techninémis
charakteristikomis, sutarties vykdymo salygomis ar pasitilymo kaina. Kiti tiek¢jo pasiiilymo dokumentai
ar duomenys gali biiti tikslinami, pildomi ir paaiSkinami, ta¢iau negali biiti pateikiami nauji dokumentai
ar duomenys. Tikslinant, pildant ir paaiSkinant Siuos dokumentus ir duomenis neleidziama pakeisti
pasitlymo esmés — pakeisti kaing arba padaryti kity pakeitimy, dél kuriy pirkimo dokumenty reikalavimy
neatitinkantis pasitilymas tapty atitinkantis pirkimo dokumenty reikalavimus.

22.5. Perkancioji organizacija, pasiilymy vertinimo metu radusi pasiiilyme nurodytos kainos ir
(ar) sgnaudy apskai¢iavimo klaidy, praso tiekéjy per jos nurodyta terming iStaisyti pasitilyme pastebétas
aritmetines klaidas, nekeiCiant susipazinimo su pasitilymais metu uzfiksuotos kainos ir (ar) sanaudy.
Taisydamas pasitilyme nurodytas aritmetines klaidas, tiekéjas gali taisyti kainos ir (ar) sgnaudy
sudedamasias dalis, taciau neturi teisés atsisakyti kainos ir (ar) sanaudy sudedamyjy daliy arba papildyti
kaing ir (ar) sanaudas naujomis dalimis.

22.6. Perkancioji organizacija gali nevertinti viso tiekéjo pasitlymo, jeigu patikrinusi jo dalj
nustato, kad, vadovaujantis pirkimo dokumenty reikalavimais, pasitilymas turi biiti atmestas (Si nuostata
netaikoma, jeigu perkancioji organizacija ketina pasinaudoti VP] 63 straipsnio 1 dalies 2 punkte
nustatyta skelbiamy deryby salyga, kai leidziama pakartotinai nebeskelbti skelbimo apie pirkimg).

23. PASIULYMU ATMETIMO PRIEZASTYS

23.1. Tiekéjo pateiktas pasitilymas yra atmetamas, jeigu yra bent viena i$ $iy salygy:

23.1.1. pasiiilymas neatitinka pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy, iskaitant, bet
neapsiribojant, atvejus, kai:

23.1.1.1.tiekéjas nesilaiko salygy dél alternatyviy pasitlymy teikimo ar nedalyvavimo teikiant
kelis pasilymus kaip nurodyta pirkimo salygy 15 skyriuje ,,Reikalavimai pasitlymy rengimui ir
pateikimui;

23.1.1.2.pasitlymai vertinami pagal kainos ar sagnaudy ir kokybés santykj, bet tiekéjas pateikia
pasitilyma taip, kad atskleidziamas finansinio pasiilymo turinys pirmojo susipaZinimo su technine
pasitlymo dalimi metu;

23.1.1.3.tiekéjas nepratesia pasiilymo galiojimo ir (ar), jei taikoma, nepateikia naujo pasiiilymo
galiojimo uZztikrinimo;

23.1.1.4.tiekéjas uzsifravo dokumenta, kuriame nurodyta pasitlymo kaina ir (ar) sanaudos ir iki
susipazinimo su atitinkama pasiiilymo dalimi procediiros (posédzio) pradzios nepateike (d¢l jo paties
kaltés) slaptazodZio arba pateiké neteisinga slaptazodj, kuriuo naudodamasi perkancioji organizacija
negaléjo i8Sifruoti pasiiilymo;

23.1.1.5.pasitulymas neatitinka kity pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy.

23.1.2. tickéjas turi buiti pasSalintas vadovaujantis $iy pirkimo dokumenty nuostatomis dél
pasalinimo pagrindy, taip pat ir tais atvejais, kai tiekéjas remiasi Gkio subjekto pajégumais, arba
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pasitelkia subtiekéjg ir jiems pagal pirkimo dokumentus, keliami reikalavimai dél pasalinimo pagrindy,
taCiau tikio subjekto ar subtiekéjo padétis atitinka nustatytus pasalinimo pagrindus ir perkanciosios
organizacijos nurodymu tiekéjas nepakeité Sio tikio subjekto ar subtiekéjo j pasalinimo pagrindy neturintj
tkio subjekta;

23.1.3. tiekéjas neatitinka pirkimo dokumentuose nustatyto kvalifikacijos reikalavimo ir (ar), jeigu
taikoma, kokybés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarto ir (ar) tkio
subjektas, kurio pajégumais remiasi tiekéjas, netenkina jam keliamy kvalifikacijos reikalavimy ir
perkanciosios organizacijos hurodymu nebuvo pakeistas j reikalavimus atitinkantj tikio subjekta, taip pat,
jei tiekéjas neatitinka kity pirkimo sglygose nustatyty reikalavimy tiekéjui;

23.1.4. nustacius, kad buvo pateikti netiksliis, neiSsamiis ar klaidingi dokumentai ar duomenys, ar
juy truksta, tiekéjas per perkanciosios organizacijos nustatytg terming nepatikslino, nepapildé, nepaaiskino
informacijos, kaip nustatyta pirkimo salygy 22 skyriuje ,,Pasitilymy vertinimas*;

23.1.5. tiek¢jas iki nustatyto termino neprisijungé prie elektroninio aukciono ir (arba) nesuderino
pirminés elektroninio aukciono kainos (kai taikomas elektroninis aukcionas);

23.1.6. pasitilyme nurodyta kaina perkanciajai organizacijai yra per didelé ir nepriimtina. Jeigu
ekonomiskai naudingiausiame pasiiilyme nurodyta kaina virSija pirkimui skirtas 1éSas, nustatytas
perkanciosios organizacijos prie§ pradedant pirkimo procediira, ir perkancioji organizacija pirkimo
dokumentuose néra nurodziusi pirkimui skirty 1Sy sumos, kiti pasiilymy eil¢je esantys pasitlymai
laiméjusiais negali bti nustatyti ir pirkimas nutraukiamas;

23.1.7. pasiiilyme nurodyta nejprastai maza kaina ir (ar) sanaudos ir tiekéjas nepateikia tinkamy
pasiiilytos maziausios kainos ir (ar) sanaudy pagristumo jrodymuy;

23.1.8. pasiiilymas, kuriame nurodyta nejprastai maza kaina ir (ar) sagnaudos, neatitinka VP] 17
straipsnio 2 dalies 2 punkte nurodyty aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisé€s jpareigojimy;

23.1.9. pasiiilyme nejprastai mazos kainos ir (ar) sagnaudos pasitlytos dél to, kad tiekéjas yra gaves
valstybés pagalba, taciau tiekejas negali per pakankamg perkanciosios organizacijos nustatyta laikotarpi
jrodyti, kad valstybés pagalba buvo suteikta teisétai. Atmetusi pasiiilyma Siuo pagrindu, perkancioji
organizacija apie tai praneSa Europos Komisijai. Valstybés pagalba laikoma bet kuri priemone,
atitinkanti Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107 straipsnio 1 dalyje nustatytus kriterijus;

23.1.10. pasitlymas neatitinka to, kad vykdant sutartj buity laikomasi aplinkos apsaugos, socialinés
ir darbo teisés jpareigojimy, nustatyty Europos Sgjungos ir nacionalingje teis€je, kolektyvinése sutartyse
ir VP] 5 priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

23.2. Apie pasitlymo atmetimg ir tokio atmetimo priezastis tiekéjas informuojamas rastu CVP IS
priemonémis.

24. PASIULYMU EILE IR LAIMETOJO NUSTATYMAS

24.1. I8nagringjusi, jvertinusi ir palyginusi pateiktus pasitilymus, perkanc¢ioji organizacija nustato
pasitlymy eile, j kurig jtraukia neatmestus pasitlymus, ir nustato laiméjusj pasitilyma bei priima
sprendima dél sutarties sudarymo.

24.2. Pasitlymy eilé nustatoma ekonominio naudingumo mazéjimo tvarka. Jeigu keliy pateikty
pasitilymy ekonominis naudingumas yra vienodas, nustatant pasitilymy eil¢ pirmesnis  §ig eil¢ jraSomas
tiekejas, kurio pasiiilymas CVP IS priemonémis pateiktas anksciausiai.

24.3. Laiméjusiu pasitlymu galés buti pripazintas tik 1 (vienas) ekonomiskai naudingiausias
pasiiilymas, esantis pasiiilymy eilés pirmojoje vietoje.

24.4. Jeigu pasitlyma pateiké tik vienas tiekéjas ir jo pasitilymas nebuvo atmestas pagal Siy
pirkimo dokumenty salygas ar pirkimo procediiry metu atmetus kitus pasiiilymus, liko tik vienas
pasitilymas, pasiiilymy eilé nenustatoma ir tas pasitilymas laikomas laiméjusiu.
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24.5. Jeigu ekonomiskai naudingiausiame pasiiilyme nurodyta kaina yra per didelé ir nepriimtina
ir perkancioji organizacija pirkimo dokumentuose néra nurodziusi kokig pasitlymo kaing laikys per
didele ir nepriimtina, pirmoje vietoje esantis pasitlymas ir kiti pasitilymy eiléje esantys pasitilymai
laimeéjusiais negali biiti nustatyti ir pirkimo procediira nutraukiama. Laikoma, kad pasitlyta kaina yra per
didelé ir nepriimtina, jeigu ji virSija perkanciosios organizacijos pirkimui skirtas IéSas, nustatytas ir
uzfiksuotas perkanciosios organizacijos rengiamuose dokumentuose pries§ pradedant pirkimo procediirg
ir (ar) pirkimo dokumentuose.

25. INFORMAVIMAS APIE PIRKIMO PROCEDURU REZULTATUS

25.1. Jeigu perkancioji organizacija priima sprendimg nustatyti laiméjusj pasitlyma, dél kurio bus
sudaroma sutartis, tickéjams, iSskyrus atvejus, kai pirkimo salygy 26 skyriuje ,,Sutarties sudarymas*
nurodyta, kad sutartis sudaroma zodziu, ne véliau kaip per pirkimo sglygy 2 skyriuje ,,Terminai“
nustatyta terming rastu pirkimo dalyviams pranesa:

25.1.1. apie nustatytg pasitlymy eil¢ (jeigu pirkimo objektas skaidomas j dalis, tai pasitilymy eilé
yra nustatoma kiekvienai pirkimo objekto daliai);

25.1.2. apie laiméjusj pasiiilyma (jeigu pirkimo objektas skaidomas j dalis, tai laiméjes pasitilymas
yra nustatomas kiekvienai pirkimo objekto daliai);

25.1.3. tiksly atidéjimo terming,

25.1.4. pirkimo salygy 25.3 punkte nurodytos atitinkamos informacijos, kuri nebuvo pateikta
pirkimo procediiros metu, santraukg.

25.2. Jeigu perkancioji organizacija priima sprendimg nesudaryti sutarties arba pradéti pirkimg i$
naujo, pirkimo dalyviams nurodo priezastis, dél kuriy buvo priimtas sprendimas nesudaryti sutarties arba
pradéti pirkimg i$ naujo.

25.3. Perkancioji organizacija, gavusi pirkimo dalyvio rastu pateiktg prasyma, ne véliau kaip per
pirkimo salygy 2 skyriuje ,, Terminai* nustatyta terming i$samiai pateikia §ig informacija:

25.3.1. tiekejui, kurio pasitilymas nebuvo atmestas — laiméjusio pasiiilymo charakteristikas ir
santykinius pranaSumus, deél kuriy Sis pasiiilymas buvo pripazintas geriausiu, taip pat §] pasiilyma
pateikusio tiekéjo ar sutarties $aliy pavadinimus;

25.3.2. tiekéjui, kurio pasiiilymas buvo atmestas, — pasitilymo atmetimo priezastis, jskaitant, jeigu
taikoma, informacijg apie tai, kad buvo remtasi VP] 55 straipsnio 10 dalies nuostatomis, o VP] 37
straipsnio 6 ir 7 dalyse nurodytais atvejais — taip pat priezastis, dél kuriy priimtas sprendimas dél
nelygiavertiSkumo arba sprendimas, kad prekes, paslaugos ar darbai neatitinka nurodyto rezultaty
apibudinimo ar funkciniy reikalavimy.

25.4. Siame pirkimo salygy skyriuje nurodytais atvejais informacija neteikiama, jeigu jos
atskleidimas prieStarauja informacijos ir duomeny apsauga reguliuojantiems teis€és aktams arba
visuomenés interesams, pazeidzia teisétus konkretaus tiek€jo komercinius interesus arba turi neigiama
poveiki tiekéjy konkurencijai.

25.5. Jeigu pirkimo dokumentuose prasoma pateikti ir prekiy pavyzdziy, jvertinusi pasitlymus,
nustaciusi pasitlymy eilg ir priémusi sprendimg dél laiméjusio pasitilymo, iki sutarties sudarymo
perkancioji organizacija tiekéjui pateikus prasSyma rastu, leidzia jam susipazinti su pateiktais laimeéjusio
pasitlymo prekiy pavyzdziais.

26. SUTARTIES SUDARYMAS

26.1. Si pirkimo procediira atlickama siekiant sudaryti sutartj su tiekéju, kurio pasitlymas,
vadovaujantis pirkimo salygy 22 skyriuje ,,Pasiiilymy vertinimas nustatyta tvarka, bus pripaZintas
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laiméjes, 0 jei pirkimas skaidomas j dalis — su tiekéjais, kuriy pasitlymai bus pripazinti laiméje
(perkancioji organizacija pasilieka galimybe nuspresti sudaryti vieng sutartj dél pirkimo daliy, dél kuriy
laimétoju nustatytas tas pats tiekéjas). Sutarties salygos pateikiamos Pirkimo salygy 7 priedas ,,Sutarties
salygos® ir (arba) ,,Sutarties projektas*.

26.2. Sutartis sudaroma nedelsiant, bet ne anks¢iau negu pasibaigé pirkimo sglygy 2 skyriuje
,»Terminai‘ nustatytas atidéjimo terminas. Atidé¢jimo terminas gali biiti netaikomas, kai yra vienintelis
suinteresuotas pirkimo dalyvis su kuriuo bus sudaroma sutartis. Perkancioji organizacija, gavusi tiekéjo
prasymo ar ieSkinio teismui kopija, negali sudaryti sutarties, kol nesibaigé pirkimo salygy 2 skyriuje
., Terminai‘ nustatytas atidéjimo terminas ar VP] 103 straipsnio 2 dalyje, 105 straipsnio 2 dalies 3 punkte
ir 105 straipsnio 3 dalies 3 punkte nurodyti terminai ir kol perkancioji organizacija negavo teismo
pranesimo apie:

26.2.1. motyvuotg teismo nutartj, kuria atsisakoma priimti ieskinj;

26.2.2. motyvuotg teismo nutart] dél tiekéjo prasymo taikyti laikingsias apsaugos priemones
atmetimo, kai Sis praSymas teisme buvo gautas iki ieskinio pareiskimo;

26.2.3. teismo rezoliucija priimti ieSkinj netaikant laikinyjy apsaugos priemoniy.

26.3. Tiekéjas, kurio pasitilymas nustatytas laiméjusiu, sudaryti sutartj kvieciamas rastu ir jam
nurodomas laikas, iki kada jis turi sudaryti sutartj.

26.4. Laikoma, kad tiekéjas atsisaké sudaryti Sutartj, kai yra bent vienas i§ Siy atvejy:

26.4.1. tiek¢jas rastu atsisako jg sudaryti;

26.4.2. nepateikia sutarties jvykdymo uztikrinimg patvirtinan¢io dokumento ar kito uztikrinimo,
jeigu tokie nustatyti pirkimo salygy 18 skyriuje ,,Pasitilymo galiojimo uztikrinimas® kaip bitini pateikti
iki sutarties jsigaliojimo;

26.4.3. iki perkanciosios organizacijos nurodyto laiko nepasiraso sutarties;

26.4.4. atsisako sudaryti sutartj VP] ir pirkimo dokumentuose nustatytomis saglygomis;

26.4.5. tiekéjy grupé, kurios pasitilymas nustatytas laiméjes nejsteigia juridinio asmens, Kaip
numatyta pirkimo salygy 14 skyriuje ,,Ukio subjekty grupés dalyvavimas (jei taikoma).

26.5. Jeigu laim¢je¢s tiekéjas atsisako sudaryti sutartj, ja sudaryti siiloma tiekéjui, kurio pasitilymas
pagal nustatyta pasiiilymy eil¢ yra pirmas po tiekéjo, atsisakiusio sudaryti sutartj. Prie§ siiilant sudaryti
sutart], perkancioji organizacija papraso to tieke¢jo aktualiy dokumenty, patvirtinanc¢iy EBVPD nurodyta
informacijg, pateikimo, jei, jy nebuvo paprasyta ir nebuvo jvertinta ankstesniuose pirkimo procediiros
etapuose ir (arba) vadovaujantis pirkimo sglygomis $iy dokumenty nereikalaujama ir jvertina, ar jo
pasiiilymas neturéty biiti atmestas dél kity priezasciy.

26.6. Sudarant sutartj, joje nedidinama laiméjusio tiekéjo pasitlymo kaina, sgnaudos ir
nekeic¢iamos kitos sglygos. Jeigu pasitilyme kaina ir (ar) sgnaudos nurodytos kita valiuta nei euras,
sutartyje kaina ir (ar) sgnaudos nurodomos perskai¢iuotos eurais pagal Europos Centrinio Banko
skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uZsienio
valiuty santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko nustatomg ir skelbiamag
orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj pasitlymy pateikimo dieng. Tuo atveju, kai mokescius
reguliuojanciy jstatymy ir jy jgyvendinamyjy teisé€s akty nustatyta tvarka perkancioji organizacija pati
turi sumokéti pridétinés vertés mokestj | valstybés biudzeta uz isigyta pirkimo objekta, i pasitilymo kaing
ir (ar) sgnaudas jskaitytas $is mokestis sudarant sutartj iSskai¢iuojamas.

26.7. Perkancioji organizacija laiméjusio pirkimo dalyvio pasitlyma, sudaryta sutartj ir jos
pakeitimus, iSskyrus informacija, kurios atskleidimas priestarauty informacijos ir duomeny apsauga
reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés interesams, paZzeisty teisétus konkretaus tiekéjo
komercinius interesus arba turéty neigiamg poveikj tiekéjy konkurencijai, ne véliau kaip per 15 dieny
nuo sutarties sudarymo ar jy pakeitimo, bet ne véliau kaip iki pirmojo mokéjimo pagal jj pradzios skelbia
CVPIS.
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27. PRETENZIJU, IESKINIU TEIKIMAS IR PRETENZIJU NAGRINEJIMAS

27.1. Tieke¢jas, kuris mano, kad perkancioji organizacija nesilaiké VP] reikalavimy, ir tuo pazeidé
ar pazeis jo teisétus interesus, norédamas iki sutarties sudarymo teisme gincyti perkanciosios
organizacijos sprendimus ar veiksmus, pirmiausia rastu (CVP IS susiraSin¢jimo ar kitomis
elektroninémis priemonémis faksu arba pasiraSytinai per pasto paslaugy teikéjg ar kitg tinkama vezéja)
turi pateikti pretenzijg perkanciajai organizacijai.

27.2. Pretenzija nagrinéjama laikantis $iy reikalavimy:

27.2.1. perkancioji organizacija privalo nagrinéti tik tas tiekéjy pretenzijas, kurios gautos iki
sutarties sudarymo dienos ir pateiktos laikantis pirkimo salygy 2 skyriuje ,,Terminai‘ nustatyty terminy;

27.2.2. perkancioji organizacija gali nenagrinéti pretenzijy, teikiamy pakartotinai dél to paties
perkanciosios organizacijos priimto sprendimo arba atlikto veiksmo;

27.2.3. perkancioji organizacija, gavusi pretenzija, nedelsdama sustabdo pirkimo procediirg, kol
bus iSnagrinéta gauta pretenzija ir priimtas sprendimas.

27.2.4. perkancioji organizacija privalo iSnagrinéti pretenzijg, priimti motyvuota sprendimg ir apie
ji, taip pat apie anksCiau pranesty pirkimo procediiros terminy pasikeitimg rastu pranesti pretenzija
pateikusiam tiekéjui ir suinteresuotiems tiekéjams ne véliau kaip per pirkimo salygy 2 skyriuje
,» 1erminai‘“ nustatyta termina.

27.3. Perkancioji organizacija nukelia pasiiilymy pateikimo terming, jeigu pretenzijos nespé¢ja
iSnagrinéti iki pasiilymy pateikimo termino pabaigos (jei pretenzija nenagrinéjama — terminas
nenukeliamas) arba atsakant | pretenzija pateikia pirkimo dokumenty paaiSkinimus ar patikslinimus,
kurie turi esminés jtakos pasitilymy parengimui. Jeigu pretenzija pateikta prieS pat pasibaigiant
pasitlymy pateikimo terminui arba pateikta po pasitilymy pateikimo termino pabaigos ir perkanciajai
organizacijai reikia papildomo laiko susipazinimui su pretenzija, perkancioji organizacija turi teise
nukelti pasitlymy pateikimo termino pabaiga, jeigu dar néra jvykusi susipaZzinimo su pasitlymais
procedra.

27.4. Tiekéjas turi teis¢ pareiksti ieSkinj dél sutarties pripaZinimo negaliojancia per 6 (SeSis)
meénesius nuo sutarties sudarymo dienos.

27.5. Tiekejas, pateikes praSyma ar pareiSkes ieSkinj teismui, privalo ne veéliau kaip per 3 (tris)
darbo dienas pateikti perkanciajai organizacijai praSymo ar ieskinio kopijg su gavimo teisme jrodymais.

27.6. Jeigu dél tiekéjo praSymo pateikimo ar ieSkinio pareiskimo teismui pratgsiami anksciau
tiek¢jams pranesti pirkimo procediiry terminai, apie tai perkancioji organizacija iSsiuncia tiekéjams
praneSimus ir nurodo terminy pratgsimo priezastis.

27.7. Perkancioji organizacija, suzinojusi apie teismo sprendima dél tiekéjo prasymo ar ieskinio,
ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas raStu informuoja suinteresuotus kandidatus ir suinteresuotus
pirkimo dalyvius apie teismo priimtus sprendimus.
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PIRKIMO SALYGU 1 PRIEDAS ,,TECHNINE
SPECIFIKACIJA*

TECHNINE SPECIFIKACIJA

AKIU JUDESIO SEKIMO LABORATORINE JRANGA

Nuotolinio akiy sekimo ir analizés sistema, 2 kompl.

=l Parametras Parametro reikSmé LI pre kv“l Parametrq
Nr. reik§més
Akiy sekimo sistemos specifikacijos
1. | Akiy sekimo Vaizdo stebéjimo sistema, skirta akiy | Video-based pupil- and corneal
sistema vyzdzio ir ragenos stebé&jimui reflection eye tracking with dark
tamsioje bei Sviesioje aplinkoje. and bright pupil illumination
Dvi kameros turi filmuoti stereo modes. Two cameras capture
rezimu abiejy akiy bliseng bei stereo images of both eyes for
patikimai fiksuoti akiy zvilgsnj ir robust accurate measurement of
akiy padétj trimatéje erdvéje, taip pat | eye gaze and eye position in 3D
matuoti vyzdzio skersmens space, as well as pupil diameter.
pasikeitimus.
2. | Fiksavimo daznis | Ne maziau 250 Hz 250 Hz
3. | Tikslumas (angl. | Ne blogesnis nei 0.04° RMS 0.04° RMS at optimal conditions.
Precision) optimaliomis sglygomis 0.2° RMS in optimal conditions
Ne blogesnis nei 0,2° RMS (raw signal)
optimaliomis sglygomis (neapdorotas
signalas)
4. | Tikslumas Ne blogesnis nei 0,3° optimaliomis 0.3° in optimal conditions
salygomis
5. | Optinis akiy Turi bati Yes available.
steb¢jimas
6. | Bendras sistemos | Ne blogesnis nei 3 kadrai (<12 ms Total system mean latency
vélinimas esant 250 Hz) <12ms @ 250 Hz
7. | Mirkséjimo Ne blogiau nei 1 kadras (be
atnaujinimo laikas | uzlaikymo) 1 frame (immediate)
8. | Zvilgsnio Ne blogiau nei 250 ms Gaze recovery time: 250 ms
atnaujinimo laikas
9. | Akiy stebéjimo Laiko zymés Timestamp
duomenys Zvilgsnio $altinis Gaze origin
Zvilgsnio taskas Gaze point
Vyzdzio skersmuo Pupil diameter
10. | Akiy steb&jimo Daznis ne maziau nei ap. 4 Hz Eye image data stream frequency
duomeny srautas | (vienas vaizdas vienai akiai). is approximately 4 Hz (one image
Isdidintas akiy vaizdas turi biti per eye). Zoomed-in eye images
galimas sekimo rezimu. Viso kadro | available in tracking mode. Full-
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kameros vaizdai turi baiti galimi frame camera images are
zvilgsnio atklirimo rezimu. available in gaze recovery mode.
11. | TTL jvesties Nepasiekiama Not available
srautas
12. | Sekimo sistemos | Turi bati programiSkai Integrated between the eye tracker
ir vartotojo laiko | sinchronizuota tarp akiy sekimo time domain and the client
sinchronizavimas | sistemos ir vartotojo kompiuterio. computer time domain.
Techninés specifikacijos
13. | Matmenys Ne daugiau 380 mm L x 20 mm H x | (Lenght x Height x Widht) in
14 mm W cm/inches 37.4 x 1,8 x 1.37
(14.72" x 0.70" x 0.53")
14. | Masé Ne daugiau 170 g 1689
15. | Jungtys C tipo USB USB Type-C,
(komplektuojama USB A - C tipo USB Type-C to USB Type-A
adapteris) adapter
Kintamosios srovés maitinimas AC power
16. | Sviestuvai Tamsiy vyzdziy ap$vietimo moduliai | Dark pupil lllumination Modules,
Sviesiy vyzdziy ap§vietimo moduliai | Bright pupil Illumination Modules
17. | Energijos Tipinés galingumas: ne daugiau kaip | Typical power consumption:
suvartojimas 5W 4.3 W
Maksimalus galingumas: ne daugiau | Max. rated power consumption:
kaip 10 W QW
18. | Maitinimo Tiesiogiai per C tipo USB jungtj arba | Directly via USB Type-C
parinktys su kintamosios srovés maitinimo connector, or
adapteriu, naudojant kompiuterj su With provided AC power adapter,
USB 2.0 A tipo prievadu when using a computer with USB
2.0 Type-A port
Nustatymai
19. | Galvos judéjimo | Ne maziau nei dviejy kamery Excellent dual-camera system,
tolerancija sistema. with more images than a one
camera system, gives a more
accurate data calculation and the
best level of precision and
robustness for head movement.
20. | Galvos judéjimo | Plotis x aukstis: ne blogiau nei 40 cm | Width x height: 40 cm x 25 cm
laisvumas (65cm | x 25 cm (15.7" x 9.84") following at least
atstumu) (sekant bent vieng akj) one eye
21. | Galvos judéjimo | Plotis x aukstis: ne blogiau nei 45 cm | Width x height: 45 cm x 30 cm
laisvumas (80 cm | x 30 cm (17.7" x 11.8") following at least
atstumu) (sekant bent vieng akj) one eye
22. | Veikimo atstumas | Ne blogiau nei 50-80 cm nuo akiy 50-80 cm (19.697-31.49) from
(sumontuota ant | sekimo sistemos the eye tracker
monitoriaus)
23. | Sekimo sistemos | Sekimo sistemg turi baiti galima Tracker mounted at tripod, allows
montavimo montuoti ant trikojo, siekiant for even larger screens and
opcijos praplésti sekimo aplinkg ir objektus. | physical objects to be tracked.
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24. | Ekrano dydis Ne maziau 24 col. (16:9 krastiniy 24” (16:9 aspect ratio)
santykis)
Reikalinga programiné jranga
25. | Programiné Tobii Pro Lab Full Edition arba Tobii Pro Lab Full edition
jranga lygiaverté includes 3 years of software
updates. After 3 years, the
customer can extend software
update access or remain on the
latest version downloaded. The
license is perpetual.
The Pro Fusion 250 and the Tobii
Pro Lab Full edition package
comes with a 4-h online training
session covering both hardware
and software and includes 1 year
of Premium support.
Premium support entails priority
support services, phone access to
support and guaranteed answer
within 12 business working hours.
26. | Operaciné sistema | "Microsoft Windows" arba Windows 10, Professional or
lygiaverté Enterprise versions only
Garantija
27. | Garantijos Ne trumpiau kaip 24 ménesiai 24 months
terminas
Mobili akiy sekimo sistema, 2 kompl.
Elll Parametras Parametro reik§mé Sialomy pre.qu P arametry
Nr. reikmés
Akiy sekimo sistemos specifikacijos
28. | Akiy sekimo Ragenos atspindys, tamsus vyzdys, Corneal reflection, dark pupil,
technika trimaté geometrija three-dimensional geometry
29. | Optinis akiy Turi bati Binocular eye tracking
stebéjimas
30. | Fiksavimo daznis | Ne maziau 100 Hz 100 Hz
31. | Kalibravimo Vienas taskas One point
procediira
32. | Tikslumas Ne blogiau nei 0.6° 0.6°
33. | Parallax Automatiné Automatic
kompensavimo
sistema
34. | Klaidy Biitina, 3D akiy sekimo modelis Yes, 3D eye tracking mode
kompensacija
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35. | Vyzdzio
matavimas

Bitina, absoliutus matas

Yes, absolute measure

36. | Zvilgsnio
atkurimo laikas

1 kadras (be uzlaikymo)

1 frame (immediate)

37. | Mirkséjimo
atkurimo laikas

1 kadras (be uzlaikymo)

1 frame (immediate)

Techninés specifikacijos

Iranga galvai

38. | Medziaga

Grilamido plastikas, nertidijantis
plienas, optinés kokybés plastikas
arba lygiavertés

Grilamid plastic, stainless steel,
optical grade plastic lenses

39. | Nosies pagalvele

Grilamidy plastikas arba lygiavertis.

Grilamid plastic, with clip on
attachments

40. | Priekiné kamera,
vaizdo raiSka

Ne blogesné nei 1920 x 1080 25 fps

1920 x 1080 @25 fps

41. | Priekiné kamera,
vaizdo formatas

Ne blogesnis nei H.264

H.264

42. | Priekiné kamera,
matymo laukas
(jstrizaing)

Ne maziau 106°, ne blogiau kaip
16:9 formatas

106°, 16:9 format

43. | Scenos kamera,
matymo laukas
(horizontalus ir
vertikalus)

Ne maziau 95° horizontalus / 63°
vertikalus

95° horizontal / 63° vertical

44. | Svoris

Ne daugiau 80 g, jskaitant kabelj

76.5 grams including cable

45. | Rémo matmenys
(plotis x gylis x

Ne daugiau 160 x170 x55 mm

153 x168 x51 mm

aukstis)
46. | Kabelio ilgis Ne trumpesnis nei 1200 mm 1200 mm
47. | Garsas Ne maziau nei 16 bity mono, 16-bit mono, integrated
integruotas mikrofonas microphone

48. | Projektines
charakteristikos

Lengvas ir diskretiSkas

Lightweight and discreet

49. | Akiy sekimo

Ne maziau 4 jutikliai (2 vienai

4 sensors (2 per eye)

(suderintas 100 Hz dazniu);
Magnetometras: (suderintas 10 Hz
dazniui) arba lygiaverciai.

jutikliy skaicius akims)

50. | Fiksuota Bitina Fixed geometry
geometrija

51. | Jutikliai Biitina: giroskopas ir akselerometras | ST™ LSM9DSI sensors:

Gyroscope and Accelerometer
(sampled at 100 Hz);
Magnetometer: (sampled at 10
Hz)

52. | Maitinimo jtampa
ir srovés
nominalas

Ne daugiau 5.5Vdc maks., 0.5A

5.5Vdc max, 0.5A

IraSymo jranga
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53. | Akumuliatoriaus | Ne trumpiau nei 105 min. 105 min
jraSymo laikas
54. | Akumuliatoriaus | Jkraunamas 18650 Li-ion arba Rechargeable 18650 Li-ion,
tipas lygiavertis, Talpa: ne maziau 3 400 Capacity: 3400 mAh
mAh
55. | Laikmena Min: SD (SDXC, SDHC) kortelé SD (SDXC, SDHC) card
56. | Jungtys Min: Micro USB, RJ45 (Ethernet), Micro USB, RJ45 (Ethernet), 3.5
3,5 mm lizdas (sinchronizavimo mm jack (sync port), head unit
prievadas), galvos jrenginio jungtis connector
57. | Matmenys Ne daugiau 130 x 90 x 30 mm 130 x 85 x 27 mm
(aukstis x plotis x
gylis)
58. | Svoris Ne daugiau 320 gramy 312 grams
59. | Sinchronizavimo | Min: 3,5 mm lizdas (TTL signalas) 3.5 mm jack (TTL signal)
prievadas

Reikalinga programiné jran

2a

60.

Programiné
ranga

Duomeny jrasymui ir akiniy
valdymui

Licencijuota jranga duomeny
analizei

Glasses Controller software for
calibration, recording, replay. The
Glasses 3 and the Controller
includes a 4-h online training
session for wearable eye tracking
and covers the hardware and
software and includes 1 year of
Premium support.

Premium support entails priority
support services, phone access to
support and guaranteed answer
within 12 business working hours.

61.

Operaciné sistema

"Microsoft Windows" arba
lygiaverte

Windows 10 64-bit (Professional
or Enterprise, version 2004),
Android OS version 9 or later or
macOS 11 (Big Sur)

Garant

ija

62.

Garantijos

terminas

Ne trumpiau kaip 24 ménesiai

24 months

*Pastaba. Kartu su pasitlymu privaloma pateikti sitilomu prekiu atitikti techninés specifikacijos
reikalavimams jrodancius dokumentus (kataloga. broSiira ar kt.) arba nuoroda i internetini
puslapi, kuriame skelbiama reikalaujama informacija.
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PIRKIMO SALYGU 2 PRIEDAS ,, TIEKEJU
PASALINIMO PAGRINDAI*

TIEKEJU PASALINIMO PAGRINDAI

1. Tiekeéjas (taip pat, kiekvienas tiekejy grupés narys atskirai, jei pasiiilyma teikia tiekejy grupé),
o tiekéjui remiantis tikio subjekty pajégumais pagal VP] 49 straipsnj — kiekvienas tikio subjektas atskirai,
turi atitikti Siame priede nustatytus reikalavimus dél paSalinimo pagrindy nebuvimo.

2. Perkancioji organizacija tiekéjg pasalina i§ pirkimo procediiros bet kuriame pirkimo procediiros
etape, jeigu paaiskéja, kad dél savo veiksmy ar neveikimo prie§ pirkimo procediirg ar jos metu tiekéjas
atitinka bent vieng i§ Siame pirkimo salygy priede nustatyty tiekéjo pasalinimo pagrindy.

3. Jeigu ukio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi pagal VPI 49 straipsnj, padétis atitinka
bent vieng nustatytg tiekéjo pasalinimo pagrinda, perkancioji organizacija reikalauja, kad tiekéjas per
perkanciosios organizacijos nustatyta terming pakeisty minéta subjekta reikalavimus atitinkanciu
subjektu.
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4. Perkancioji organizacija gali netaikyti VP] 46 straipsnio 1, 3 ir 4 dalyse nustatyty tiekéjo
pasalinimo i$ pirkimo procediiros pagrindy tik iSimtiniais atvejais, kai biitina uztikrinti vieSojo intereso
apsauga, jskaitant visuomenés sveikatos ir aplinkos apsauga.

5. Jeigu tiekéjas (jskaitant Gikio subjektus, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi ir subtiekéjus (jei
taikoma) neatitinka reikalavimy, nustatyty pagal VP] 46 straipsnio 1, 4 ir 6 dalis, perkancioji organizacija
jo nepasalina i§ pirkimo procediiros, kai yra abi Sios salygos kartu:

5.1. tiek¢jas kartu su pasiiilymu pateiké perkanciajai organizacijai informacijg apie tai, kad émési
Siy priemoniy:

5.1.1. savanoriSkai sumokéjo arba jsipareigojo sumokéti kompensacijg uz zala, padaryta dél VP]
46 straipsnio 1 ar 4 dalyje nurodytos nusikalstamos veikos arba pazeidimo, jeigu taikytina;

5.1.2. bendradarbiavo, aktyviai teik¢ pagalbg ar émési kity priemoniy, padedanciy istirti,
iSaiskinti jo padaryta nusikalstama veikg ar pazeidima, jeigu taikytina;

5.1.3. émési techniniy, organizaciniy, personalo valdymo priemoniy, skirty tolesniy nusikalstamy
veiky ar pazeidimy prevencijai.

5.2. perkancioji organizacija jvertino tiekéjo informacija, pateikta pagal Sio priedo 5.1 papunktj ir
priémé motyvuotg sprendima, kad priemonés, kuriy émési tiekéjas, siekdamas jrodyti savo patikimuma,
yra pakankamos. Siy priemoniy pakankamumas vertinamas atsizvelgiant j nusikalstamos veikos ar
pazeidimo rimtumg ir aplinkybes. Perkancioji organizacija turi pateikti tiekéjui motyvuota sprendimag
raStu ne veliau kaip per 10 dieny nuo $io priedo 5.1 papunktyje nurodytos tiekéjo informacijos gavimo.

6. Perkancioji organizacija netikrina subtiekéjy pasalinimo pagrindy.

7. Perkancioji organizacija netikrina fiziniy asmeny (specialisty), kuriy pajégumais tiekéjas
remiasi pagal VPI 49 straipsnj ir kuriuos, pirkimo laiméjimo atveju, tiekéjas ketina jdarbinti,
(kvazisubtiekéjy) pasalinimo pagrindy.

8. Tiekejy pasalinimo pagrindai ir jy nebuvimg patvirtinantys dokumentai:

Eil. Nr. Tiekéjo pasalinimo pagrindai PasSalinimo pagrindy nebuvimag
jrodantys dokumentai
8.1. Perkancioji organizacija pasalina tiekéjg i§ pirkimo | Pateikiama su pasitilymu: EBVPD.

procediiros, jeigu suzino, kad tiekéjas arba jo
atsakingas asmuo, nurodytas VP] 46 straipsnio 2
dalies 2 punkte, nuteistas uz §ig nusikalstama veika:
1) dalyvavimg nusikalstamame susivienijime, jo
organizavima ar vadovavima jam,;

EBVPD nurodyta informacija
pagrindZziantys dokumentai kartu su
pasiiilymu neteikiami.

2) kySininkavima, prekybg poveikiu, papirkima;

3) suk¢iavima, turto pasisavinima, turto iS§vaistyma,
apgaulingg pareiSkimg apie juridinio asmens veikla,
kredito, paskolos ar tikslinés paramos panaudojima
ne pagal paskirt] ar nustatytg tvarka, krediting
suk¢iavima, neteisingy duomeny apie pajamas, pelna
ar turtg pateikimg, deklaracijos, ataskaitos ar kito
dokumento nepateikima, apgaulingg apskaitos
tvarkymg ar piktnaudziavimg, kai  Siomis
nusikalstamomis veikomis késinamasi j Europos
Sajungos finansinius interesus, kaip apibrézta
Konvencijos dél Europos Bendrijy finansiniy
interesy apsaugos 1 straipsnyje;

4) nusikalstama bankrota;

Perkanciajai  organizacijai  atlikus
EBVPD  patikrinimo  procediira,
patikrinus  pasitilymus ir iSrinkus

galimg laimétoja, tik jo praSoma

dokumenty, patvirtinan¢iy pasSalinimo

pagrindy nebuvima:

e iSraSo i$ teismo sprendimo arba

e Informatikos ir ry$iy departamento
prie Vidaus reikaly ministerijos ar

e valstybés jmonés Registry centro
Lietuvos Respublikos Vyriausybés
nustatyta tvarka 18duoto
dokumento, patvirtinancio
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Eil. Nr.

Tiekéjo pasSalinimo pagrindai

Pasalinimo pagrindy nebuvima
jrodantys dokumentai

5) teroristinj
nusikaltima;
6) nusikalstamu biidu gauto turto legalizavima;
7) prekyba zmonémis, vaiko pirkima
pardavima;

8) kitos valstybés tiekéjo atlikta nusikaltima,
apibrézta Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1
dalyje iSvardytus Europos Sajungos teisés aktus
jgyvendinanciuose kity valstybiy teisés aktuose.

ir su teroristine veikla susijusj

arba

Laikoma, kad tieké¢jas arba jo atsakingas asmuo
nuteistas uz auks¢iau nurodytg nusikalstamg veika,
kai dél:

1) tiekéjo, kuris yra fizinis asmuo, per pastaruosius 5
metus buvo priimtas ir jsiteis¢jes apkaltinamasis
teismo nuosprendis ir §is asmuo turi neiSnykusj ar
nepanaikintg teistuma;

2) tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, kita
organizacija ar jos padalinys, vadovo, kito valdymo
ar prieziiiros organo nario ar kito asmens, turincio
(turinciy) teise atstovauti tiekéjui ar ji kontroliuoti, jo
vardu priimti sprendimg, sudaryti sandorj, ar
buhalterio (buhalteriy) ar kito (kity) asmens
(asmeny), turinio (turinéiy) teis¢ suraSyti ir
pasiraSyti tiek¢jo apskaitos dokumentus, per
pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir jsiteiséjes
apkaltinamasis teismo nuosprendis ir §is asmuo turi
neiSnykusj ar nepanaikintg teistuma;

3) tiekejo, kuris yra juridinis asmuo, Kkita
organizacija ar jos padalinys, per pastaruosius 5
metus buvo priimtas ir jsiteiséjes apkaltinamasis
teismo nuosprendis arba VP] 46 straipsnio 3 dalies
atveju — galutinis administracinis sprendimas, jeigu
toks sprendimas priimamas pagal tiekéjo Salies teis€s
akty reikalavimus.

jungtinius kompetentingy
institucijy tvarkomus duomenis,
arba

e atitinkamos uzsienio Salies

institucijos dokumento,
i8duoto ne anksciau kaip 60 dieny iki
tos dienos, kai galimas laimétojas turés
pateikti paSalinimo pagrindy nebuvimag
patvirtinan¢ius dokumentus.
Jei dokumentas iSduotas
tac¢iau jame nurodytas galiojimo
terminas ilgesnis nei paSalinimo
pagrindy nebuvimg patvirtinanéiy
dokumenty pagal EBVPD galutinis
pateikimo terminas, toks dokumentas

jo galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.

anksciau,

8.2.

Uz jsipareigojimy, susijusiy su mokesciy, jskaitant
socialinio draudimo jmokas, mokéjimu, nevykdyma
pagal Salies, kurioje registruotas tiekéjas, ar Salies,
kurioje yra perkancioji organizacija, reikalavimus
tiek¢jas 1§ pirkimo procediros paSalinamas, jeigu
perkancioji organizacija suzino, kad tiek¢jas uz tai
nuteistas, kaip apibrézta VP] 46 straipsnio 2 dalies 1
ir 3 punktuose, arba turi kity jrodymy apie Siy
Isipareigojimy nevykdymg.

Pateikiama su pasitilymu: EBVPD ir
(jei taikoma) dokumentai, jrodantys
Sios nuostatos netaikyma

EBVPD nurodytg informacija
pagrindziantys dokumentai kartu su
pasiiilymu neteikiami.
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Eil. Nr.

Tiekéjo pasSalinimo pagrindai

Pasalinimo pagrindy nebuvima
jrodantys dokumentai

Laikoma, kad tiekéjas arba jo atsakingas asmuo
nuteistas uz auks¢iau nurodyta nusikalstama veika,
kai dél:

1) tiek¢jo, kuris yra fizinis asmuo, per pastaruosius 5
metus buvo priimtas ir jsiteis¢jes apkaltinamasis
teismo nuosprendis ir §is asmuo turi neiSnykusj ar
nepanaikintg teistuma;

2) tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, Kita
organizacija ar jos padalinys, per pastaruosius 5
metus buvo priimtas ir jsiteiséjes apkaltinamasis
teismo nuosprendis arba $io straipsnio 3 dalies atveju
— galutinis administracinis sprendimas, jeigu toks
sprendimas priimamas pagal tiekéjo Salies teisés akty
reikalavimus.

Taciau §i nuostata netaikoma, jeigu:

1) tiekéjas yra jsipareigojes sumokéti mokescius,
iskaitant socialinio draudimo jmokas ir dél to
laitkomas jau jvykdziusiu S$ioje dalyje nurodytus

jsipareigojimus;

2) isiskolinimo suma nevir§ija 50 Eur
(penkiasdeSimt eury);

3) tiek¢jas apie tikslia jo jsiskolinimo sumag

informuotas tokiu metu, kad iki paraisky ar
pasiilymy pateikimo termino pabaigos nesp¢jo
sumokeéti mokesciy, jskaitant socialinio draudimo
jmokas, sudaryti mokestinés paskolos sutarties ar
kito panasaus pobuidzio jpareigojancio susitarimo dél
ju sumokeéjimo ar imtis kity priemoniy, kad atitikty 1

punkto nuostatas. Tiekéjas Siuo  pagrindu
nepasalinamas 1§ pirkimo procediros, jeigu,
perkanciajai  organizacijai reikalaujant pateikti

aktualius dokumentus pagal VP] 50 straipsnio 6 dalj,
jis jrodo, kad jau yra laikomas jvykdziusiu
Isipareigojimus, susijusius su mokesciy, iskaitant
socialinio draudimo jmokas, mokéjimu.

Perkanciajai  organizacijai  atlikus
EBVPD  patikrinimo  procedira,
patikrinus  pasitilymus ir iSrinkus

galimg laimétoja, tik jo yra prasoma
dokumenty, patvirtinan¢iy pasalinimo
pagrindy nebuvima:

1) Dél jsipareigojimy, susijusiy su

mokesCiy  mokéjimu,  jvykdymo
prasoma:

Valstybinés mokesciy inspekcijos prie
Lietuvos Respublikos finansy
ministerijos iSduoto dokumento arba
valstybés imonés Registry centro
Lietuvos Respublikos Vyriausybés

nustatyta tvarka iSduoto dokumento,
patvirtinan¢io jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus
duomenis.

Jeigu tiekéjas yra registruotas uzsienio
Salyje, turi  buti  pateikiamas
atitinkamos uzsienio Salies
kompetentingos institucijos iSduotas
dokumentas, iSduotas ne anksciau kaip
60 dieny iki tos dienos, kai galimas
laimétojas turés pateikti paSalinimo
pagrindy nebuvimg patvirtinancius
dokumentus.

Jei dokumentas iSduotas
ta¢iau jame nurodytas galiojimo
terminas ilgesnis nei paSalinimo
pagrindy nebuvimg patvirtinan¢iy
dokumenty pagal EBVPD galutinis
pateikimo terminas, toks dokumentas
jo galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.

anksciau,

2) Deél jsipareigojimy, susijusiy su
socialinio draudimo jmoky mokéjimu,
1vykdymo prasoma:

2.1) Jeigu tiekéjas yra juridinis asmuo,
registruotas Lietuvos Respublikoje, i$
jo nereikalaujama pateikti jokiy $j

reikalavimg jrodan¢iy dokumenty.
Komisija  savarankiS$kai  patikrina
duomenis  nacionalinéje = duomeny
bazéje, adresu
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Eil. Nr.

Tiekéjo pasSalinimo pagrindai

Pasalinimo pagrindy nebuvima
jrodantys dokumentai

http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi
_duomenys/ bet kuriuo pasitlymy
vertinimo  metu ir  paskutine
dokumenty, pagrindzian¢iy EBVPD
nurodyta  informacijg  pateikimo
termino dieng.

Jeigu dél Valstybinio socialinio
draudimo fondo valdybos (toliau -
»Sodra®) informacinés sistemos
techniniy trikdziy Komisija neturés
galimybés patikrinti  neatlygintinai
pricinamy duomeny apie tiekéja
(juridinj asmenj), ji turés teis¢ prasyti
tiekéjo (juridinio asmens), pateikti
»dodros®“ nustatyta tvarka iSduotg
dokumenta, patvirtinantj atitiktj Siam
reikalavimui;

2.2) Jeigu tiekéjas yra fizinis asmuo,
registruotas Lietuvos Respublikoje, jis
pateikia ,,Sodros* i§duota dokuments,
arba valstybés imonés Registry centras
Lietuvos Respublikos Vyriausybés
nustatyta tvarka iSduota dokumenta,
patvirtinant] jungtinius kompetentingy
institucijy tvarkomus duomenis;

2.3) jeigu tiekéjas yra registruotas
uzsienio Salyje, turi biiti pateikiamas
atitinkamos uzsienio Salies
kompetentingos institucijos iSduotas
dokumentas.

2.2 ir 2.3 papunk¢iuose nurodyti
dokumentai turi buti iSduoti ne
ankséiau kaip 60 dieny iki tos dienos,
kai galimas laimétojas turés pateikti
pasalinimo pagrindy nebuvima
patvirtinan¢ius ~ dokumentus.  Jei
dokumentas iSduotas anksciau, taCiau
jame nurodytas galiojimo terminas
ilgesnis nei paSalinimo pagrindy
nebuvimg patvirtinanéiy dokumenty
pagal EBVPD galutinis pateikimo
terminas, toks dokumentas jo galiojimo
laikotarpiu yra priimtinas.

8.3.

Perkancioji organizacija pasalina tiekéjg i§ pirkimo
procediiros, jeigu jis su kitais tiekéjais yra sudares

Pateikiama su pasitlymu: EBVPD.
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Eil. Nr.

Tiekéjo pasSalinimo pagrindai

Pasalinimo pagrindy nebuvima
jrodantys dokumentai

susitarimy, kuriais siekiama iSkreipti konkurencija
atlickamame pirkime, ir perkancioji organizacija dél
to turi jtikinamy duomeny.

8.4.

Perkancioji organizacija pasalina tiekéja i pirkimo
procediiros, jeigu jis pirkimo metu pateko j interesy
konflikto situacija, kaip apibrézta VP] 21 straipsnyje,
ir atitinkamos padéties negalima iStaisyti.

Laikoma, kad atitinkamos padéties dél interesy
konflikto negalima iStaisyti, jeigu j interesy konfliktg
pateke¢ asmenys nulémeé Komisijos ar perkanciosios
organizacijos sprendimus ir S$iy sprendimy
pakeitimas priestarauty VP] nuostatoms.

Pateikiama su pasitlymu: EBVPD.

8.5.

Perkancioji organizacija pasalina tiekéja i§ pirkimo
procediiros, jeigu pazeista konkurencija, kaip
nustatyta VP] 27 straipsnio 3 ir 4 dalyse, ir
atitinkamos padéties negalima istaisyti.

Pateikiama su pasitlymu: EBVPD.

8.6.

Perkancioji organizacija pasalina tiekéja i§ pirkimo
procediiros, jeigu tiekéjas pirkimo procediiry metu
nuslépé informacija ar pateiké melaginga
informacijg apie atitikti VP] 46 ir 47 straipsniuose
nustatytiems  reikalavimams, ir  perkancioji
organizacija gali tai jrodyti bet kokiomis teisétomis
priemonémis, arba tiekéjas dél pateiktos melagingos
informacijos  negali  pateikti  patvirtinanciy
dokumenty, reikalaujamy pagal VP] 50 straipsn;.
Siuo pagrindu tiekéjas taip pat $alinamas i§ pirkimo
procediiros, kai ankstesniy procediiry, atlikty VPI,
VieSyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo
srityje,  jstatymo ar  Pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo
nustatyta tvarka, metu nuslépé informacijg ar pateike
Siame punkte nurodyta melaginga informacija arba
tiek¢jas dél pateiktos melagingos informacijos
negal¢jo  pateikti  patvirtinanciy  dokumenty,
reikalaujamy pagal VP] 50 straipsnj, del ko per
pastaruosius vienus metus buvo pasalintas i§ pirkimo
procediiry arba per pastaruosius vienus metus buvo
priimtas ir jsiteis€j¢s teismo sprendimas.

Siuo pagrindu tiekéjas taip pat paSalinamas i$
pirkimo procediiros, kai, vadovaujantis kity
valstybiy teisés aktais, ankstesniy procediiry metu jis
nuslépé informacija ar pateiké melaginga
informacija arba dél melagingos informacijos

Pateikiama su pasitlymu: EBVPD.
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Eil. Nr.

Tiekéjo pasSalinimo pagrindai

Pasalinimo pagrindy nebuvima
jrodantys dokumentai

pateikimo  negal¢jo  pateikti  patvirtinanciy
dokumenty, dél ko per pastaruosius vienus metus
buvo paSalintas i§ pirkimo procediiry arba per
pastaruosius vienus metus buvo priimtas ir jsiteis€j¢s
teismo sprendimas ar taikomos kitos panasSios
sankcijos.

8.7.

Perkancioji organizacija paSalina tiekéjg i§ pirkimo
procediiros, jeigu tiekéjas pirkimo metu émési
neteiséty  veiksmy, siekdamas daryti jtaka
perkanciosios organizacijos sprendimams, gauti
konfidencialios informacijos, kuri suteikty jam
neteiséta pranasumg pirkimo procediiroje, ar teike
klaidinan¢ig informacija, kuri gali daryti esming
itakg perkanciosios organizacijos sprendimams dél
tiekéjy paSalinimo, jy kvalifikacijos vertinimo,
laimétojo nustatymo, ir perkancioji organizacija gali
tai jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis.

Pateikiama su pasitilymu: EBVPD.

8.8.

Perkancioji organizacija pasalina tiekéja i§ pirkimo
procediiros, jeigu tiekéjas yra neivykdes sutarties,
sudarytos vadovaujantis VP], VieSyjy pirkimy,
atlickamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymu ar
Pirkimy, atlickamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy
subjekty, jstatymu, ar koncesijos sutarties ar
netinkamai ja jvykdes ir tai buvo esminis sutarties
paZzeidimas, kaip nustatyta Civiliniame kodekse
(toliau — esminis sutarties pazeidimas), dél kurio per
pastaruosius 3 metus buvo nutraukta sutartis arba per
pastaruosius 3 metus buvo priimtas ir jsiteis€jgs
teismo sprendimas, kuriuo tenkinamas perkanciosios
organizacijos, perkanciojo subjekto ar
suteikianciosios institucijos reikalavimas atlyginti
nuostolius, patirtus del to, kad tiekéjas sutartyje
nustatyta esming¢ sutarties saglyga vykdé su dideliais
arba nuolatiniais trikumais, ar per pastaruosius 3
metus buvo priimtas perkanciosios organizacijos
sprendimas, kad tiekéjas sutartyje nustatyta esming
sutarties salyga vykdé su dideliais arba nuolatiniais
trukumais ir dél to buvo pritaikyta sutartyje nustatyta
sankcija.

Siuo pagrindu tiekéjas taip pat pasalinamas i3
pirkimo procediiros, kai, vadovaujantis kity
valstybiy teisés aktais, per pastaruosius 3 metus
nustatyta, kad jis, vykdydamas ankstesne¢ sutartj,
ankstesne sutarti su perkanciuoju subjektu arba

Pateikiama su pasitlymu: EBVPD.
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Eil. Nr. Tiekéjo pasSalinimo pagrindai Pasalinimo pagrindy nebuvima
jrodantys dokumentai
ankstesng¢ koncesijos sutartj, sutartyje nustatyta
esminj reikalavimg vykdé su dideliais arba
nuolatiniais trikumais ir dél to ta ankstesné sutartis
buvo nutraukta anksCiau, negu toje sutartyje
nustatytas jos galiojimo terminas, buvo pareikalauta
atlyginti zalg ar taikomos kitos panasios sankcijos.
Perkancioji organizacija i§ pirkimo procediiros
pasalina tiekéjg ir tuo atveju, kai ji turi jtikinamy
duomeny, kad tiekéjas yra jsteigtas, siekiant iSvengti
Sio pasalinimo pagrindo taikymo.
8.9. | Perkancioji organizacija paSalina tiekéjg i§ pirkimo | Pateikiama su pasitilymu: EBVPD.
procediiros, jeigu tiekéjas yra padargs profesinj
pazeidima, kai uz finansings atskaitomybés ir audito
teisés akty pazeidimus tiekéjui ar jo vadovui paskirta
administraciné nuobauda ar ekonomin¢ sankcija,
nustatytos Lietuvos Respublikos jstatymuose ar kity
valstybiy teisés aktuose, ir nuo sprendimo, kuriuo
buvo paskirta §i sankcija, jsiteiséjimo dienos arba
nuo dienos, kai asmuo jvykdé¢ administracinj
nurodyma, praéjo maziau kaip vieni metai.
8.10. | Perkancioji organizacija paSalina tickéjg i§ pirkimo | Pateikiama su pasitlymu: EBVPD.
procediiros, jeigu tiekéjas neatitinka minimaliy
patikimo mokes¢iy mokétojo kriterijy, nustatyty | Komisija  savarankiskai  patikrina
Lietuvos Respublikos mokes¢iy administravimo | duomenis  nacionaliné¢je = duomeny
jstatymo 40! straipsnio 1 dalyje ir dél to laikomas | bazéje, adresu
padariusiu Siurksty profesinj pazeidima. http://www.vmi.lt/cms/informacija-
apie-mokesciu-moketojus bet kuriame
pirkimo procediiros etape.
8.11. | Perkancioji organizacija paSalina tiekéja 1§ pirkimo | Pateikiama su pasitlymu: EBVPD.
procediiros, jeigu tiekéjas yra nemokus, jam iskelta
restruktiirizavimo ar bankroto byla, inicijuotos ar | Perkanciajai  organizacijai  atlikus
pradétos likvidavimo procediiros, kai jo turtg valdo | EBVPD  patikrinimo  procediira,
teismas ar bankroto administratorius, kai jis su | patikrinus pasiGlymus ir iSrinkus
kreditoriais yra sudargs taikos sutart] (tiek¢jo ir | galimg laimétoja, tik jo praSoma
kreditoriy susitarimg testi tiekéjo veikla, kai tiekéjas | dokumenty, patvirtinanciy paSalinimo
prisiima tam tikrus jsipareigojimus, o kreditoriai | pagrindy nebuvima:
sutinka savo reikalavimus atidéti, sumazinti ar jy |e iSraSo i§ teismo sprendimo arba
atsisakyti), kai jo veikla sustabdyta ar apribota arba |e Informatikos ir rysiy departamento
jO padétis pagal Salies, kurioje _]IS registruotas, teisés prie Vidaus reikaly ministerijos ar
aktus yra tokia pati ar panasi. e valstybés jmonés Registry centro
Taciau kai yra Siame punkte apibréZta situacija, Lietuvos Respublikos Vyriausybés
perkancioji organizacija nepaSalins tiekéjo 1§ nustatyta tvarka idduoto
pirkimo procediiros, jeigu jis su pasiilymu pateikia dokumento, patvirtinan&io
jungtinius kompetentingy



http://www.vmi.lt/cms/informacija-apie-mokesciu-moketojus
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Eil. Nr.

Tiekéjo pasSalinimo pagrindai

Pasalinimo pagrindy nebuvima
jrodantys dokumentai

pagristy jrodymy, kad sugebés tinkamai jvykdyti

sutartj.

institucijy tvarkomus duomenis,
arba
e atitinkamos uzsienio Salies
institucijos dokumento,
iSduoto ne anksciau kaip 60 dieny iki
tos dienos, kai galimas laimétojas turés
pateikti pasSalinimo pagrindy nebuvimag
patvirtinanc¢ius dokumentus.
Jei dokumentas iSduotas anksciau,
tac¢iau jame nurodytas galiojimo
terminas ilgesnis nei paSalinimo
pagrindy nebuvimg patvirtinanciy
dokumenty pagal EBVPD galutinis
pateikimo terminas, toks dokumentas
jo galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.
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PIRKIMO SALYGU 3 PRIEDAS ,, TIEKEJU
KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMALI IR
REIKALAUJAMI KOKYBES BEI APLINKOS
APSAUGOS VADYBOS SISTEMU) STANDARTAI*

TIEKEJU KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMALI IR REIKALAVIMAI LAIKYTIS KOKYBES
VADYBOS SISTEMOS IR (ARBA) APLINKOS APSAUGOS VADYBOS SISTEMOS
STANDARTU

Netaikoma.
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PIRKIMO SALYGU 4 PRIEDAS ,,EBVPD* (XML
FORMATU)

EUROPOS BENDRASIS VIESUJU PIRKIMU DOKUMENTAS

,,Europos bendrasis viesyjy pirkimy dokumentas (EBVPD)* pateikiamas .xml ir/ar .pdf formatu.
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PIRKIMO SALYGU 5 PRIEDAS ,,PASIULYMO
FORMA*

. PASIULYMAS )
DEL VIESOJO PIRKIMO ,,AKIU JUDESIO SEKIMO LABORATORINE JRANGA“
ORGANIZAVIMO PASLAUGOS*

(data)

Vytauto Didziojo universitetui
(Adresatas)

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA:

Tiekéjo arba tikio subjekty grupés dalyviy Supplier: Tobii Pro AB,
pavadinimas (-ai), juridinio asmens kodas (-ai) (jeigu
pasiiilymq teikia fizinis asmuo — verslo ar Organization number: 556914-7613
individualios veiklos pazyméjimo Nr. ar pan.), adresas
(-ai) Address:

Tobii Pro AB

c/o Tobii AB

Karlsrovdgen 2D
182 53 Danderyd

Sweden
Ukio subjekty grupés dalyvis, atstovaujantis arba Not applicable
vadovaujantis tikio subjekty grupei (pildoma, jei
pasiiilymgq teikia tiekéjy grupé)
Asmens, jgalioto bendrauti su perkanciaja Name: Wintana
organizacija, kontaktiné informacija (vardas, pavardé, | Surname: Wolde Mariam
tel., faks., el. p., adresas) Telephone: +46 (0) 709 16 16 99
Address:
Tobii Pro AB
c/o Tobii AB

Karlsrovédgen 2D
182 53 Danderyd
Sweden

2. INFORMACIJA APIE UKIO SUBJEKTUS, KURIU PAJEGUMAIS TIEKEJAS REMIASI,
KAD ATITIKTU PERKANCIOSIOS ORGANIZACIJOS KELIAMUS KVALIFIKACIJOS
REIKALAVIMUS (JEIGU TOKIE REIKALAVIMAI KELIAMI) (nurodomi ir kvazisubtiekéjai —
fiziniai asmenys, kuriuos ketinama jdarbinti pirkimo laiméjimo atveju)

(pildoma, jei tiekéjas pasitelkia kity ukio subjekty pajégumais pagal VP] 49 str.)
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Eil.
Nr.

Ukio subjekto pavadinimas, juridinio asmens

kodas, adresas

Sutarties objekto dalies, perduodamos vykdyti
subtiekéjui, aprasymas

1.

Not applicable

Not applicable

2.

Not applicable

Not applicable

3. INFORMACIJA APIE ZINOMUS SUBTIEKEJUS IR JIEMS PERDUODAMA VYKDYTI
SUTARTIES DALIS
(pildoma, jei tiekéjas pasitelkia subtiekéjus)

Eil. | Subtiekéjo pavadinimas, juridinio Sutarties objekto dalies, perduodamos vykdyti
Nr. | asmens kodas, adresas subtiekéjui, apraSymas
1. Not applicable Not applicable
2. Not applicable Not applicable
4. PASIULYMO KAINA
Sialomy prekiy | Kaina EUR be
Eil. Pirkimo objektas Kiekis pavadml_mas, PVM
Nr. modelis,
gamintojas
1 2 3
1. | Akiy judesio sekimo laboratoriné jranga:
1.1. | Nuotolinio akiy sekimo ir analizés sistema 2 kompl. Remote eye €38237.00
tracker: Tobii excl. VAT
Pro Fusion, 250,
Tobii Pro AB
Analysis system:
Tobii Pro Lab,
Full edition,
Tobii Pro AB
1.2. | Mobili akiy sekimo sistema 2 kompl. Wearable eye €40587.00
tracker: Tobii excl. VAT
Pro Glasses 3
incl. Glasses
Controller
software, 100
Hz wireless,
Tobii Pro AB
PVM (pildoma, jei taikoma)* 0%
Pasiiilymo kaina EUR su PVYM** €78824.00

*Jei ,,PVM* laukas nepildomas, nurodykite priezastis, dél kuriy PVM nemokamas:

**Pasitlymo kaina turi biiti nurodoma dviejy skaiciy po kablelio tikslumu.
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5. PRIDEDAMI DOKUMENTAI IR INFORMACIJA APIE KONFIDENCIALUMA

Ar dokumente yra PaaiSkinimas, kokia
Eil. Lapy konfidencialios konkreti informacija
Dokumentas e . ..
Nr. skaicius informacijos? dokumente yra
(Taip / Ne) konfidenciali ir kodél
1 2 3 4 5
1. | Power of Attorney 1 No
2. | Pro Glasses 3 Product 29 No
documentation
3. Pro Fusion Product 21 No
documentation
4, Pro Lab Product Documentation | 42 No
5. Solemn Declaration 1 No
6. | ESPD Signed 19 No

Pasiras§ydamas §j pasiiilyma, tvirtintu, kad:

e esu susipazings su pirkimo dokumentais, taip pat su galiojanciais Lietuvos Respublikos

Istatymais, poistatyminiais teisés aktais, kurie reguliuoja vieSyjy pirkimy atlikimo tvarka bei gali turéti
jitakos bet kokiems tarp perkanciosios organizacijos ir tiekéjo susiklostantiems santykiams, kylantiems
1§ Sio pirkimo ir (ar) susijusiems su $iuo pirkimu;

tinkamam sutarties jvykdymui;

terming.

Inside Sales Specialist

DocuSigned by:

Nidana (Do(,j,(, Maniam wintana wolde Mariam

(I arba jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas)

I:BADILR?L?/]I?

¢ sutinku su pirkimo dokumentuose nustatytomis sglygomis ir procediiromis,
e pasitlymo dokumentuose pateikti duomenys ir informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia

e pasiilymas galioja pirkimo salygy 2 skyriuje ,,Terminai® atitinkamame punkte nurodyta

14407

Sas)

(Vardas, pavardé)
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PIRKIMO SALYGU 6 PRIEDAS ,,PASIULYMU
VERTINIMO KRITERIJAI IR SALYGOS*

PASIULYMU VERTINIMO KRITERIJAI IR SALYGOS

1. Perkancioji organizacija ekonomiskai naudingiausig pasitilymg iSrenka pagal kainos kriterijy.

2. Pasitlyme nurodyta pirkimo objekto kaina visais atvejais laikoma nejprastai maza, jeigu ji yra
30 ir daugiau procenty mazesn¢ uz visy tiekéjy, kuriy pasiiilymai neatmesti dél kity priezasciy ir kuriy
pasiiilyta kaina nevirSija pirkimui skirty 1éSy, nustatyty ir uzfiksuoty perkanciosios organizacijos
rengiamuose dokumentuose pries pradedant pirkimo procediira, pasitlyty kainy aritmetinj vidurki.
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PIRKIMO SALYGU 7 PRIEDAS ,,SUTARTIES
SALYGOS“ IR (ARBA),,SUTARTIES PROJEKTAS*

SUTARTIES PROJEKTAS

PREKIU VIESOJO PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIS NR.

202 m. meén. d.
Kaunas

Vytauto DidZiojo universitetas, juridinio asmens kodas: 111950396, buveinés adresas: K. Donelaicio g.
58, Kaunas, atstovaujamas administracijos direktoriaus Jono Okunio, veikian¢io pagal Vytauto Didziojo
universiteto rektoriaus 2020 m. spalio 1 d. jsakyma Nr. 513 | Dél administracijos direktoriaus funkcijy ir
jgaliojimy suteikimo* (toliau — Pirkéjas), ir

Tobii Pro AB, atstovaujama (-as) Wintana Wolde Mariam, veikiancio (-ios) pagal (toliau — Tiekéjas),

toliau kartu vadinami ,,Salimis*, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi“, vadovaudamiesi Pirkéjo, jgyvendinant
projekta ,,Placios aprépties universiteto plétoté universitety tinklo pertvarkos kontekste* Nr. 09.3.1-ESFA-
V-738-02-0001, vykdyto supaprastinto vieSojo pirkimo atviro konkurso badu ,,Pirkimo pavadinimas®, Nr.
(toliau — Pirkimas) dokumentais ir Tiekéjo Pirkimui pateiktu pasitilymu, sudaré §ig prekiy vieSojo pirkimo —
pardavimo sutart]j (toliau — Sutartis) ir susitaré dél toliau nurodyty salygy.

1. Sutarties objektas

1.1. Sia Sutartimi Tiekéjas jsipareigoja perduoti Sutarties 1 priede ,,Techniné specifikacija* nurodytas Prekes
(toliau — Prekés) Pirkéjo nuosavybén, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sias Prekes ir sumokéti uz jas Sutartyje
nustatytg kaing Sutartyje aptartomis salygomis ir tvarka.

1.2. Tiekéjas patvirtina, kad tretieji asmenys j perduodamas Prekes neturi jokiy teisiy ar pretenzijy, perduodamos
Prekés néra areStuotos ir néra teisminio ginco objektas, taip pat Tiekéjo teisé disponuoti Prekémis néra
atimta ar apribota.

1.3. Tiekéjas garantuoja, kad Prekés yra naujos, nenaudotos, kokybiskos, neturi paslépty trikumy ir defekty
(dizaino, medziagy, gamybos ir/ar kt.), veikia tinkamai, atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus bei visus
su jy tiekimu, kokybe, saugumu, Zyméjimu susijusiy Lietuvos Respublikos ir Europos Sajungos teisés akty
reikalavimus.

2. Prekiy pristatymas ir priémimas

2.1. Prekés turi biiti pristatytos, sumontuotos, iSbandytas jy veikimas ir Pirkéjo darbuotojai apmokyti naudotis
Prekémis per 60 (se51asde51mt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties 151gallojlmo dienos adresu: Jonavos g. 66-
310, Kaunas, Lietuva, Saliy sutartu laiku ir Pirkéjo nurodytoje vietoje. Sis terminas gali bati sustabdytas
atsiradus objektyvioms nuo Tiekéjo nepriklausancioms aplinkybéms (pvz., dél Prekiy gamintojo gamybos
sutrikimy, atitinkamy kompetentingy valdzios institucijy veiksmy/sprendimy, turinciy jtakos Prekiy
pristatymui ir pan.). Atsiradus objektyvioms nuo Tiekéjo nepriklausancioms aplinkybéms, dél kuriy
Tiekéjas negali laiku pristatyti Prekiy, Tiekéjas turi nedelsdamas informuoti Pirkéja, nurodant aplinkybiy
priezastis ir numatomg trukme bei pateikti nurodytas aplinkybes pagrindziancius dokumentus. Pristatymo
terminas gali biiti sustabdytas tik gavus Pirkéjo rasytinj sutikimg. Atnaujinus Prekiy pristatymo terming,
terminas pratgsiamas tokiam laikotarpiui, kuris buvo likes Prekéms pristatyti iki termino sustabdymo.

2.2. Tiekéjas pasiripina visa bitina jranga bei jrankiais, darbo jéga, darby sauga, reikalinga Prekiy pristatymui,
sumontavimui, iSbandymui ir kity sutartiniy jsipareigojimy jvykdymui.

2.3. Jeigu Sutarties vykdymo metu Tiekéjas dél objektyviy nuo Tiekéjo nepriklausanciy aplinkybiy nebegali
pristatyti Sutartyje nurodyto gamintojo ir/ar modelio Prekés (-iy) (pvz., Prekiy gamintojas nutraukia
gamyba, rinkoje nebegalima jsigyti tokiy Prekiy ir pan.), Tiekéjas, gaves Pirkéjo rasytinj sutikimg, turi teisg
pristatyti to paties ar kito gamintojo ty paciy ar geresniy parametry preke (-es), nekeiciant Sutartyje
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2.4.
2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

4.2.

4.3.

44.

4.5.

43

nustatytos Prekiy kainos. Norédamas pristatyti kito gamintojo ir/ar modelio Preke (-es), Tiekéjas turi
pateikti Pirkéjui rasytinj praSyma, pridédamas objektyviy nuo Tiekéjo nepriklausanciy aplinkybiy
atsiradimg pagrindziancius bei naujai silomy prekiy atitikt]j Sutartyje nustatytiems reikalavimams
jrodancius dokumentus.

Iki Prekiy priémimo visa atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio zuvimo ar sugadinimo tenka Tiekéjui.
Tiekéjas turi pasirtpinti, kad Pirkéjas galéty Prekes priimti, patikrinti, jsitikinti jy tinkamumu ir jforminti
Prekiy priémima.

Su Prekémis turi biiti pateikti visi tinkamam jy naudojimui butini dokumentai originalo ir lietuviy kalbomis
(darbo, eksploatavimo, priezitiros instrukcijos ir pan.).

Prekiy priémimas jforminamas Salims pasiraant priémimo — perdavimo aktg ar kitg priémima — perdavima
patvirtinantj dokumenta, kurj parengia Tiekéjas po to, kai Tiekéjas pristato, sumontuoja, iSbando ir apmoko
Pirkéjo darbuotojus naudotis Prekémis. Nuo $io dokumento pasiraSymo momento Prekés tampa Pirkéjo
nuosavybe.

Jei Tiekéjas pristato Sutarties reikalavimy neatitinkanc¢ias Prekes ir/ar nejvykdo kity sutartiniy
jsipareigojimy, Pirkéjas turi teis¢ nepasiraSyti priémimo — perdavimo akto ar kito priémima — perdavimo
patvirtinan¢io dokumento ir reikalauti pristatyti tinkamas Prekes ir/ar jvykdyti kitus sutartinius
Isipareigojimus.

Jei Prekiy neatitikimas Sutarties reikalavimams paaiskéjo po Prekiy priémimo, Pirkéjas turi teise¢ reikalauti,
kad Tieké¢jas iki Pirkéjo nustatyto protingo termino pakeisty Sutarties reikalavimy neatitinkancias Prekes
tinkamomis.

Garantiniai jsipareigojimai

Tiekéjas suteikia Prekéms ne mazesne kaip Sutarties 1 priede ,,Techniné specifikacija* nurodytg garantija,
kuri pradedama skaiciuoti nuo Prekiy perdavimo-priémimo akto pasira§ymo dienos.

Garantinio laikotarpio metu Tiekéjas turi uztikrinti nemokama Prekiy techning prieziiira, remontg, jskaitant
Prekiy daliy nupirkimg ir pakeitimg naujomis, bei nustatyty techniniy galimybiy atkiirimg arba nemokama
Prekiy pakeitimg naujomis analogiSskomis Prekémis.

Garantinio laikotarpio metu techninis aptarnavimas turi biiti organizuojamas ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo
dienas nuo Pirkéjo pranesimo Tiekéjui apie gedima, jeigu Salys konkre&iu atveju nesusitaria kitaip. Tiekéjas
turi uztikrinti, kad techninis aptarnavimas buty atlickamas tik kvalifikuoto (-y) specialisto (-y).

Garantinis terminas stabdomas nuo Pirkéjo pranesimo Tiekéjui apie gedima iki kol Tiekéjas pasalina gedima
ir atitinkamai pratgsiamas tokiam laikotarpiui, per kurj Pirkéjas negaléjo naudotis Prekémis.

Jei Tiekéjas pakeicia Prekes ar Prekiy dalis naujomis, tai naujoms Prekéms ar jy dalims taikomas toks pats
Sutartyje nurodytas garantinis terminas.

Kainodaros taisyklés, atsiskaitymo ir mokéjimo tvarka

Vadovaujantis Kainodaros taisykliy nustatymo metodika, patvirtinta 2017 m. birZelio 28 d. VieSyjy pirkimy
tarnybos direktoriaus jsakymu Nr. 1S-95 , D¢l kainodaros taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo®
(aktualia redakcija), Sutarties kainos apskai¢iavimo buidas — fiksuota kaina su perziira.

Sutarties kaina — sixtynine thousand seven hundred EUR and nigthynine cents (ZodZiais) be pridétinés vertés
mokescio (toliau — PVM), 87126,24 EUR (skaiciais) su PVM, PVM suma 17 425,35 EUR (skaiciais).

I Sutartyje nustatyta kaing yra jskaiciuoti visi mokesciai ir visos Tiekéjo iSlaidos, apimancios viska, ko
reikia visiskam ir tinkamam Sutarties vykdymui (pristatymo, sumontavimo ir kt.).

Sutartyje nustatyta kaina per visg Sutarties galiojimo laikotarpj nebus keic¢iama nei pasikeitus kainy lygiui,
nei mokesciams, iSskyrus PVM. Jeigu Prekiy pristatymo metu Lietuvos Respublikos teisés aktais bus
pakeistas ir galios kitoks PVM tarifas, atsiskaitant uz Prekes bus taikomas galiojantis PVM tarifas. Atskiras
Saliy susitarimas dél Sutarties kainos keitimo dél PVM pasikeitimo nereikalingas. PVM pasikeitima
patvirtina Tiekéjo pateikta ir Pirkéjo priimta sgskaita — fakttira.

Atsizvelgiant j tai, kad Sutartis finansuojama i§ Europos Sajungos struktiriniy fondy 1ésy ir, vadovaujantis
aktualios redakcijos Lietuvos Respublikos finansy ministro 2014 m. spalio 8 d. jsakymu Nr. 1K-316 ,,Dél
Projekty administravimo ir finansavimo taisykliy patvirtinimo*, gali biiti taikomas saskaity apmokeéjimo
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budas, kuriam reikalingi ilgesni nei 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny apmokeéjimo terminai, Pirkéjas
Isipareigoja atsiskaityti su Tiekéju per 60 (SeSiasdesSimt) kalendoriniy dieny dieny nuo Prekiy priémimo —
perdavimo akto ar kito priémimg — perdavimg patvirtinancio dokumento pasiraSymo ir saskaitos — faktiiros
pateikimo dienos.

Vykdant Sutart] mokéjimo dokumentai teikiami tik elektroniniu biidu. Elektroninés sgskaitos fakttros,
atitinkancios Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d.
Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity fakttiry
standartg ir sintaksiy saraSo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL
2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartas), teikiamos Tiekéjo
pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarto neatitinkancios elektroninés
saskaitos fakttiros gali biiti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis.
Islaidas, susijusias su atsiskaitymo dokumenty pateikimu per informacing sistema ,,E. saskaita“, apmoka
Tiekéjas.

Atsiskaitoma eurais, mokéjimo pavedimu | Tiekéjo Sutartyje nurodyta saskaita. Mokéjimas laikomas
ivykdytu, kai pinigai patenka j Tiekéjo Sutartyje nurodyta saskaita.

Pirkéjas numato tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybe. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 darbo dienas
nuo Sutarties 9.1 punkte nurodytos informacijos gavimo raStu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio
atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia prasyma
Pirkéjui. Tais atvejais, kai subtickéjas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe,
sudaroma trisalé sutartis tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir jo subtiekéjo, kurioje aprasSoma tiesioginio atsiskaitymo su
subtiekéju tvarka, atsizvelgiant j Pirkimo salygose ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus. Bet kokiu
atveju triSaléje sutartyje turi biiti numatyta teisé Tiekéjui prieStarauti nepagristiems mokéjimams.

Saliy atsakomybé

Jei Tiekéjas dél savo kaltés véluoja pristatyti Prekes ir/ar jvykdyti kitus sutartinius jsipareigojimus per
Sutartyje numatytg terming, taip pat tuo atveju, jeigu pristato Sutarties reikalavimy neatitinkancias Prekes,
Pirkéjas turi teisg be oficialaus jspéjimo ir neprarasdamas kity savo teisiy gynimo budy pradéti skaiciuoti
0,02 proc. dydzio delspinigius nuo Sutarties kainos EUR su PVM uz kiekviena termino praleidimo diena
iki kol Tiekéjas pristatys Prekes ir/ar jvykdys kitus sutartinius jsipareigojimus ir/ar pakeis Prekes
tinkamomis.

Be pateisinamy priezas¢iy Pirkéjui laiku nesumokéjus uz priimtas tinkamas, atitinkancias Sutartyje
nustatytus reikalavimus Prekes per Sutartyje nustatyta terming, Tiekéjas gali pareikalauti mokéti 0,02 %
dydzio delspinigius nuo véluojamos sumokéti sumos uz kiekvieng termino praleidimo diena.

Netesybos gali biiti i§skaic¢iuojamos i$§ Tiekéjui pagal Sutartj mokétiny sumy.

Netesyby sumokéjimas neatleidzia Salies nuo pareigos vykdyti §ia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus.

Nenugalima jéga

Né viena Salis néra laikoma pazeidusia $ig Sutartj arba nevykdangia savo jsipareigojimy pagal $ig Sutartj,
jei isipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, atsiradusios po
Sutarties jsigaliojimo dienos. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy savoka apibréziama ir Saliy
teisés, pareigos ir atsakomybé esant Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 straipsnyje bei ,,Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklése* (1996 m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimas Nr. 840 “ Dél
atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo”).
Salis, kuri dél Sutarties 6.1 punkte nurodyty aplinkybiy negali vykdyti prisiimty jsipareigojimy, nedelsdama,
bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, privalo rastu apie tai informuoti kita Salj. Pavéluotas ar
netinkamas kitos Salies informavimas ar informacijos nepateikimas atima i3 jos teis¢ remtis i§vardytomis
aplinkybémis kaip pagrindu, atleidzian¢iy nuo atsakomybés dél ne laiku (ar netinkamo) prisiimty sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo ar nevykdymo.
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Jei nurodytos aplinkybés trunka ilgiau kaip 30 (trisdeSimt) dieny, §alys tarpusavio susitarimu gali nutraukti
Sutartj arba Sutartis gali biiti nutraukta vienaSaliskai nukentéjusios Salies reikalavimu jspéjus kitg Salj ne
véliau kaip pries 5 (penkias) darbo dienas.

Gincy sprendimo tvarka

Sutartis aiSkinama, visi joje neaptarti klausimai ir visi gincai, kylantys i§ Sutarties ar su ja susij¢, sprendziami
remiantis Lietuvos Respublikos teise.

Visi gincai, kylantys i§ Sutarties ar su ja susije, sprendziami deryby biidu. Jei Salims nepavyksta i§spresti
ginco deryby biidu, gincas sprendziamas kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme. Teritorinis
teismingumas nustatomas pagal Pirkéjo buveinés vieta.

Sutarties keitimas ir nutraukimas

Sutarties sglygos gali buti keic¢iamos tik vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo
(toliau — VP]) 89 straipsniu.

Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama prasyma bei ji
pagrindzianéius dokumentus. Salis, gavusi tokj prayma, privalo jj iSnagrinéti ir kitai Saliai pateikti
motyvuota rastiska atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teisé¢ priklauso Pirkéjui.

Visi Sutarties keitimai, jeigu konkre¢iame Sutarties punkte nenurodyta kitaip, jforminami ragytiniu Saliy
susitarimu.

Sutartis gali bati nutraukta bet kuriuo metu bendru ra$ytiniu Sutarties Saliy susitarimu.

Sutartis gali biiti nutraukta kiekvienos i§ Saliy iniciatyva prie§ ne maziau kaip 14 (keturiolika) dieny rastu
informavus kita Salj, jei:

kita Salis bankrutuoja arba yra likviduojama, sustabdo tiking veikla arba jstatymuose ir kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

keiciasi kitos Salies organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo struktiira ir tai gali turéti
jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

kita Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir tai yra esminis Sutarties
pazeidimas.

Nustatant, ar Sutarties pazeidimas yra esminis, ar ne, vadovaujamasi Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso (toliau — LR CK) 6.217 straipsnio nuostatomis. Salys Zino ir supranta, kad jei Sutartis bus nutraukta
del Tiekéjo esminio Sutarties pazeidimo, Pirkéjas, vadovaudamasis VP] 91 straipsnio 1 dalimi, privalés
vieSai paskelbti apie Sutarties nejvykdymg ar netinkama jvykdyma. Esminiu Tiekéjo Sutarties pazeidimu
bet kokiu atveju bus laikomas atvejis, jei Tiekéjas nepristatys Prekiy ir/ar nejvykdys kity sutartiniy
Isipareigojimy ir/ar nepakeis Prekiy tinkamomis ilgiau kaip 30 (trisdesimt) dieny.

Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais Sutartyje bei LR CK nurodytais atvejais, jskaitant
VP] 90 straipsnyje nurodytus atvejus.

Pirkéjas turi teisg vienasaliskai nutraukti Sutartj prie§ ne maziau kaip 30 (trisdesimt) dieny rastu informaves
Tiekéja. Tiekéjas turi teise nutraukti Sutartj prie§ ne maziau kaip 30 (trisdeSimt) dieny rastu informaves
Pirkéja tik dél svarbiy priezasciy.

Sutarties nutraukimas nepanaikina né vienos i§ Sutarties Saliy teisés reikalauti sumokéti netesybas,
numatytas Sioje Sutartyje uz sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma iki Sutarties nutraukimo, taip pat Pirkéjo
pareigos atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo pristatytas tinkamas Prekes.

Subtiekéjai ir juy keitimo tvarka

Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Pirkeéjui pranesti
tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja,
kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie
naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau. Keisdamas subtiekéjus ar pasitelkdamas papildomus
subtiekéjus Tiekéjas turi uztikrinti, kad subtiekéjai biity pajégis jvykdyti jiems perleidziamus
jsipareigojimus, turéty reikiamas zinias ir patirtj. Subtiekéjy keitimui ar naujy pasitelkimui batinas Pirkéjo
sutikimas.
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Jei Pirkeéjas turi pagrijsty jtarimy, kad subtiekéjas yra nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas, jis gali
reikalauti Tiekéjo nedelsiant surasti kitg subtiekéja, kuris turéty tinkamg ir Pirkéjui priimting kvalifikacija
ir patirtj, arba reikalauti, kad Tieké&jas pats vykdyty subtiekéjui perduotus sutartinius jsipareigojimus.
Subtiekimas nesukuria sutartiniy santykiy tarp Pirkejo ir subtiekéjo. Tiekéjas atsako uz savo subtiekéjy
veiksmus ar neveikimg. Pirkéjo sutikimas, kad sutartiniams jsipareigojimams vykdyti buty pasitelkiamas
subtiekéjas, neatleidzia Tiekéjo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal Sutart;.

Sutarties galiojimas 5
Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasiraso abi Sutarties Salys, ir galioja iki visiSko sutartiniy jsipareigojimy
ivykdymo.

Kitos nuostatos

Kadangi Tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi, Tiekéjas Pirkéjui jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys.

Kiekviena Salis neturi teisés perleisti jokiy sutartiniy jsipareigojimy tre¢iajai aliai be rastisko kitos Salies
sutikimo.

Sutarties Salys susira§inéja lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susizinojimas, kuriuos Salis
gali pateikti pagal §ig Sutartj, bus laikomi galiojanciais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniSkai pateikti
kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba isiysti registruotu pastu, elektroniniu pastu, Sutartyje
nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena Salis,
pateikdama pranesima.

Saliy atstovai, atsakingi uz Sutarties vykdyma:

Pirkéjo atstovas, atsakingas uz Tiekéjo atstovas
Sutarties vykdyma
Pareigos Inside Sales Specialist
Vardas, Pavardé Wintana, Wolde Mariam
Telefonas +46 (0) 709 16 16 99
El. pastas wintana.woldemariam@tobii.com

Pirkéjo atstovas, atsakingas uz
Sutarties ir jos pakeitimy paskelbima

Pareigos
Vardas, Pavardé
Telefonas
El. pastas
Jei pasikeiia Salies adresas ir/ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj prane$dama ne véliau,
kaip pries 5 dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimuy, ji neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima,
jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, priestarauja Sutarties
salygoms arba ji negavo jokio pranesimo, i$siysto pagal tuos duomenis.
Sutartis sudaryta lietuviy kalba, dviem vienoda juriding galig turinCiais egzemplioriais — po vieng kiekvienai
Saliai.
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis:

11.7.1. 1 priedas — Techniné specifikacija;
11.7.2. 2 priedas — Pirkimo dokumentai (skelbiami CVP IS ir atskirai prie Sutarties nepridedami);
11.7.3. 3 priedas — Tiekéjo pasitlymas (pateiktas CVP IS ir atskirai prie Sutarties nepridedamas).

12. Saliy rekvizitai ir parasai
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Pirkéjas

Vytauto DidZiojo universitetas
Juridinio asmens kodas 111950396
PVM mokétojo kodas LT119503917

K. Donelaicio g. 58, LT-44248 Kaunas
Tel. (8 37) 222 739, faks. (8 37) 203 858
A.s. LT 04 7044 0600 0284 8625

AB SEB bankas, banko kodas 70440

El. pastas info@vdu.lt

Administracijos direktorius
Jonas Okunis

(parasas)
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Tiekéjas

Pavadinimas Tobii Pro AB

Juridinio asmens kodas 556914-7613

PVM mokétojo kodas SE556914761301
Adresas c/o Tobii AB, Karlsrovégen 2D, 18253
Danderyd, Sweden

Tel. +46 (0)8 663 69 65

As.

Bankas Swedbank AB(publ) banko kodas
SWEDSESS

El. pastas pro.sales@tobii.com

Inside Sales Specialist
Wintana Wolde Mariam

DocuSigned by:

Windana Welde Mariam
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